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(Strasbara, 2019. gada 15.—18. aprilis)

L. IEVADS

Referenti Henna VIRKKUNEN kundze (PPE, FI), Marian-Jean MARINESCU kungs (PPE, RO) un
Pavel TELICKA kungs (ALDE, CZ) Riipniecibas, pétniecibas un energétikas komitejas varda un
Transporta un tirisma komitejas varda izklastija zinojumu par regulas priekslikumu. Zinojuma bija

ieklauts viens grozijums (grozijums Nr. 108) priekslikuma.
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II. BALSOJUMS
Plenarsédes balsojuma 2019. gada 17. aprili pienéma regulas priekslikuma grozijumu Nr. 108.

Komisijas priekslikums, kas ir tadgjadi grozits, ir Parlamenta nostaja pirmaja lasijuma, kura ir

ietverta 33 dokumenta pielikuma izklastitaja normativaja rezoliicija !.

Tas pievienota teksta dalas, kas nav izceltas peleka krasa, pec biitibas, bet ar nelielam
nekonsekvenceém atbilst kopigajai izpratnei, kas tika panakta 2019. gada 7. marta Parlamenta
8. sasaukuma (2014-2019) pedgja trialoga sanaksme. Pirms Padome pienem savu nostaju, tadas

nekonsekvences ir jaizlabo, tiklidz ir panakta vienoSanas par visu tekstu.

Parlamenta nostajas versija normativaja rezoliicija ir ieziméta, noradot ar grozijumiem
izdaritas izmainas Komisijas priekslikuma. Papildinajumi Komisijas teksta ir izcelti trekna
slipraksta. Ar simbolu " I " ir noraditi svitrojumi.
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PIELIKUMS
(17.4.2019.)

Eiropas infrastruktiiras savienoSanas instruments ***|

Eiropas Parlamenta 2019. gada 17. aprila normativa rezolucija par priekslikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido Eiropas infrastruktiiras savienoSanas
instrumentu un atce] Regulu (ES) Nr. 1316/2013 un (ES) Nr. 283/2014 (COM(2018)0438 — C8-
0255/2018 — 2018/0228(COD))

(Parasta likumdosSanas procediira: pirmais lasijjums)

Eiropas Parlaments,

nemot veéra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2018)0438),

nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 172. un
194. pantu, saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C8-0255/2018),

nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2018. gada 19. septembra

atzinumu!,

nemot véra Regionu komitejas 2018. gada 10. oktobra atzinumu?,
nemot vera ta prieckssédetaja 2019. gada 25. janvara vestuli komiteju priek$sédetajiem, kura
izklastita Parlamenta pieeja daudzgadu finanSu shémas (DFS) nozaru programmam péc 2020.

gada,

nemot véra Padomes 2019. gada 1. aprila véstuli Eiropas Parlamenta priek$sédétajam, kura
apstiprinata abu likumdeveju sarunu laika panakta kopiga izpratne,

nemot véra Reglamenta 59. pantu,

nemot vera Riipniecibas, petniecibas un energétikas komitejas un Transporta un tlirisma
komitejas kopigas apspriedes atbilstigi Reglamenta 55. pantam,

nemot vera Riipniecibas, pétniecibas un energétikas komitejas un Transporta un tiirisma
komitejas zinojumu, ka arT Arlietu komitejas, BudZzeta komitejas, Vides, sabiedribas veselibas
un partikas nekaitiguma komitejas un Regionalas attistibas komitejas atzinumus (A8-
0409/2018),

pienem pirmaja lasTjuma turpmak izklastito nostaju?;

OV C 440, 6.12.2018., 191. Ipp.

OV C 461, 21.12.2018., 173. Ipp.

Ar So nostaju aizstaj 2019. gada 12. decembr pienemtos grozijumus (Pienemtie teksti,
P8 TA(2018)0517).
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2. prasa Komisijai priekslikumu Parlamentam iesniegt v€lreiz, ja ta savu priekSlikumu aizstaj,
bitiski groza vai ir paredz&jusi to bitiski grozit;

3.  uzdod prieksseédétajam Parlamenta nostaju nosiitit Padomei un Komisijai, ka ar1 dalibvalstu
parlamentiem.
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P8 _TC1-COD(2018)0228

Eiropas Parlamenta nostaja, pienemta pirmaja lasijjuma 2019. gada 17. aprili, lai pienemtu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/..., ar ko izveido Eiropas infrastrukturas
savienoSanas instrumentu un atcel Regulu (ES) Nr. 1316/2013 un (ES) Nr. 283/2014

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 172. un 194. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu?,
saskana ar parasto likumdoSanas procediiru?,,
ta ka:

(1) Lai sasniegtu gudru, ilgtsp&jigu un ieklaujosu izaugsmi, sekmétu darbvietu radiSanu un
ieverotu ilgtermina dekarbonizacijas saistibas, Savienibai ir vajadziga misdieniga,
multimodala un efektiva infrastruktiira transporta, digitalaja un energétikas nozaré, lai
palidz&tu savienot un integrét Savienibu un visus tas regionus, tostarp noskirtos, talakos,
salu, periferos, kalnu un mazapdzivotus regionus. Mingtajiem savienojumiem bitu
japalidz uzlabot personu brivu parvietoSanos un precu, kapitala un pakalpojumu brivu
apriti. Eiropas komunikaciju tikliem biitu jaatvieglina parrobezu savienojumi, jasekmé
lielaka ekonomiska, sociala un teritoriala kohézija un jasniedz ieguldijums
konkuretsp€jigaka un ilgtspejigaka socialaja tirgus ekonomika un klimata parmainu

apkaroSana.

1 OV C 440, 6.12.2018., 191. Ipp.

2 OV C4e61, 21.12.2018., 173. Ipp.

3 Eiropas Parlamenta 2019. gada 17. aprila nostaja. Teksts, par kuru iestaZzu sarunas nav
panakta vienoSanas, ir ieziméts peléka krasa.
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)

)

(3a)

“4)

Eiropas infrastruktiiras savienoSanas instrumenta (‘“Programma”) mérkis ir paatrinat
ieguldijumus Eiropas komunikaciju tiklos un piesaistit publiska un privata sektora
finans€jumu, vienlaikus palielinot juridisko noteiktibu un ievérojot tehnologiskas
neitralitates principu. Programmai bitu jarada iesp&ja pilniba izmantot sinergiju starp
transporta, energétikas un digitalo nozari, tad€jadi stiprinot Savienibas darbibas efektivitati

un laujot optimizet 1stenoSanas izmaksas.

Programmai butu ari jadod ieguldijums ES riciba pret klimata parmainam, jaatbalsta
ekologiski un sociali ilgtsp&jigi projekti un — attieciga gadijuma — darbibas, kas saistitas
ar klimata parmainu mazinaSanu un pielagosanos tam. Ipasi buitu janostiprina Programmas
ieguldijums Parizes noliguma mérku un uzdevumu, ka ari klimata un energgtikas joma

ierosinato 2030. gada mérku sasniegSana un ilgtermina dekarbonizacijas mérka joma.

Programmai biitu janodroSina augsts parredzamibas limenis un sabiedriska apsprieSana

saskana ar piemerojamiem Savienibas un valstu tiestbu aktiem.

Atspogulojot to, cik svarigi ir risinat klimata parmainu problematiku, saskana ar ES
apnemsanos 1stenot Parizes noligumu un sasniegt ANO ilgtsp€jigas attistibas mérkus Sai
regulai biitu japalidz integrét ricibu klimata politikas joma un sasniegt to, ka 25 % no visa
ES budzeta tiek teréti klimata mérkiem!. Sagaidams, ka saskana ar $o Programmu
veiktajiem pasakumiem bitu javeido 60 % no Programmas kopgja finans€juma klimata
meérkiem, pamatojoties citas starpa uz §adiem Rio politikas raditajiem: (i) 100 %
izdevumiem, kas saistiti ar dzelzcela infrastruktiiru, uzlades infrastruktiiru, alternativajam
un ilgtspejigam degvielam, mazakpiesarnojosa pilsétu transporta, elektroparvadi,
elektroenergijas uzglabasanu, viedo energotiklu, CO, transportéSanu un atjaunojamo
energoresursu energiju; (ii) 40 % iek§zemes tidensceliem un multimodalajiem
parvadajumiem, un gazes infrastruktiirai, ja ta palielina atjaunojama tidenraza un
biometana izmantoSanu. Sagatavojot un istenojot Programmu, tiks apzinatas attiecigas
darbibas, un tas tiks atkartoti izvertetas attiecigajos novert€§jumu un parskatisanas procesos.
Lai noverstu to, ka infrastruktiira nav pasargata no potencialas ilgtermina klimata parmainu
ietekmes, un nodroSinatu, ka ar projektu saistito siltumnicefekta gazu emisiju izmaksas ir

ieklautas projekta ekonomiska aspekta izveértésana, ar Programmu atbalstitajiem lielajiem

! COM(2018)0321, 13. Ipp.
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©)

(6)

(7

(7a)

projektiem attieciga gadijuma biitu japanak klimatgataviba, ievérojot noradijumus, kas
Komisijai biitu jaizstrada saskanoti ar noradijumiem, kuri izstradati citam Savienibas

programmam.

Lai izpilditu zinoSanas pienakumus, kas noteikti 11. panta c) punkta Direktiva
2016/2284/ES par dazu gaisu piesarnojoso vielu valstu emisiju samazinaSanu un ar ko
groza Direktivu 2003/35/EK un atcel Direktivu 2001/81/EK, attieciba uz Savienibas
lidzeklu izmantoSanu noliika atbalstit pasakumus, ko veic, lai 1stenotu §is direktivas
mérkus, butu jaizseko izdevumiem, kuri ir saistiti ar emisiju vai gaisu piesarnojoso vielu

samazinasanu saskana ar minéto direktivu.

Svarigs Programmas uzdevums ir palielinat sinergiju un papildinamibu starp transporta,
energétikas un digitalo nozari. Saja noliika Programma biitu japaredz tadu darba
programmu pienemsana, ar kuram varétu pieversties ipasam intervences jomam,
pieméram, attieciba uz savienotu un automatizetu mobilitati vai ilgtspéjigam
alternativajam degvielam. Digitalas komunikacijas iespeju nodrosinasana varétu biit
neatnemama dala energétikas un transporta jomas kopigu interesu projekta. Turklat
katra nozar€ Programmai biitu japaredz iesp€ja atzit par atbilstigiem dazus sinergétiskus
elementus, kas saistiti ar citu nozari, ja $ada pieeja uzlabo ieguldijumu socialekonomisko
ieguvumu. Bitu jastimulg sinergijas starp nozarém, nosakot dotacijas pieskirSanas

kritérijus darbibu atlasei, ka art attiectba uz augstaku lidzfinanséjumu.

Pamatnostadn@s par Eiropas Transporta tiklu 7EN-T, kas paredzetas Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 1315/2013! (“TEN-T pamatnostadnes™), ir noteikta TEN-T
infrastruktiira, paredzetas prasibas, kuram tai jaatbilst, un paredzeti pasakumi
pamatnostadnu TstenoSanai. Minétajas pamatnostadnés 1pasi paredzets, ka pamattikls tiks
pabeigts I1dz 2030. gadam, izveidojot jaunu infrastrukttiru, ka arT biitiski modernizgjot un

atjaunojot esoSo infrastruktiiru nolitka nodroSinat ttklu nepartrauktibu.

Lai nodrosinatu savienotibu visa Savieniba, Programmas finansetajam darbibam, kas
veicina kopigu intereSu projektu izstradi transporta nozare, vajadzetu biit balstitam uz

visu transporta veidu papildinamibu, lai nodroSinatu efektivus, savstarpéji savienotus un

Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. decembra Regula (ES) Nr. 1315/2013 par
Savienibas pamatnostadném Eiropas transporta tikla attistibai un ar ko atce] Lemumu
Nr. 661/2010/ES (OV L 348, 20.12.2013., 1. Ipp.).
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multimodalus tiklus. Tam biitu jaaptver art celi tajas dalibvalstis, kuras joprojam

saskaras ar svarigam ieguldijumu vajadzibam galveno celu tikla izveides pabeigSanai.

(8) Lai sasniegtu TEN-T pamatnostadnés noteiktos mérkus, ir prioritari jaatbalsta pasreizéjie
TEN-T projekti, ka art parrobezu savienojumi un triikstoSo savienojumu izveide un
attiecigos gadijumos janodroSina, ka atbalstitas darbibas atbilst koridoru darba planiem,
kas izveidoti atbilstosi Regulas (ES) Nr. 1315/2013 47. pantam, un vispargjai tikla

attistibai veiktspéjas un sadarbspéjas zina.

(8a) Jo ipasi Eiropas Dzelzcela satiksmes vadibas sistemas (ERTMS) izverSanai pamattikla,
ka paredzets Regula (ES) Nr. 1315/2013, ir vajadzigs pastiprinats Eiropas limena

atbalsts un privato investoru dalibas stimuleSana.

(8b) Svarigs priekSnoteikums sekmigai TEN-T pamattikla pabeigSanai un efektivas
sadarbspejas nodroSinasanai ir art lidostu savienojums ar TEN-T tiklu. Tadel prioritate

Jjapieskir lidostu savienojumam ar TEN-T pamatfiklu, kur to nav.

(8¢ Lai istenotu parrobeZu darbibas, ir vajadziga augsta limena integracija planoSanda un
istenoSana. Neuzsverot nevienu no turpmak uzskaititajiem piemeériem, minéto
integraciju varetu demonstret, izveidojot atsevisku projekta uznemumu, kopigu
parvaldibas struktiiru, kopuznémumau, divpuséeju tiesisko reguléjumu, pienemot
istenoSanas aktu atbilstosi Regulas (ES) Nr. 1315/2013 47. pantam vai izveidojot
jebkadu cita veida sadarbtbu. Bitu jaatbalsta integretas parvaldes struktiiras, ieskaitot

kopuznemumus, tostarp izmantojot augstaka limena lidzfinanséjumu.

(8d) Paslaik izstradajamo TEN-T istenoSanas pasakumu racionalizeSana biitu jaatbalsta

efektivaka kopigu interesu projektu istenoSana transporta joma.

9) Lai atspogulotu pieaugosas transporta pliismas un tikla attistibu, biitu javeic pamattikla
koridoru un ieprieks definéto posmu pielagoSana. Minétajiem pielagojumiem pamattikla
koridoros nevajadzétu ietekmet pamattikla pabeigSanu lidz 2030. gadam, bitu jauzlabo
koridoru parklajums dalibvalstu teritorija un vajadzetu biit proporcionaliem, lai saglabatu
koridoru attistibas un koordin€Sanas konsekvenci un iedarbigumu. Tapéc pamattikla
koridoru garums biitu japalielina par vairak neka 15 %. Pamattikla koridoru pielagosSana
piendciga karta biitu janem vera pamattikla ievieSanas parskatiSanas rezultati, ka

paredzets Regulas (ES) Nr. 1315/2013 54. panta. ParskatiSana biitu janem vera tadi
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(10)

(11)

(12)

regionali parrobezu dzelzcela savienojumi TEN-T tikla, kuri tikusi pamesti vai
demonteti, ka art izmainas visaptveroSaja tikla un Apvienotas Karalistes izstaSands no

Eiropas Savienibas ietekme.

Ir javeicina publiskie un privatie icguldijumi, kas atbalsta gudru, sadarbspejigu,
ilgtsp€jigu, multimodalu, icklaujosu, pieejamu, droSu un aizsargatu mobilitati visa
Savieniba visiem transporta veidiem. Komisija 2017. gada naca klaja ar pazinojumu

”1 _ plaSu iniciativu kopumu, kas uzlabos satiksmes drosibu, veicinas celu

“Eiropa kustiba
maksas sist€mu popularitati, mazinas CO; emisijas, gaisa piesarnojumu un satiksmes
parslodzi, populariz€s savienotu un autonomu mobilitati un nodrosinas darbiniekiem
pienacigus darba apstaklus un atpiitas laiku. STm iniciativam biitu japieskir Savienibas

finansialais atbalsts, ja nepiecieSams, ar Programmas starpniecibu.

TEN-T pamatnostadnés attieciba uz jaunam tehnologijam un inovaciju ir prasits, lai TEN-T
veicinatu visu transporta veidu dekarbonizaciju, stimulgjot energoefektivitati un
alternativo degvielu izmantoSanu, vienlaikus ievérojot tehnologiju neitralitates principu.
Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/94/ES? ir izveidota vienota pasakumu
sistéma alternativo degvielu infrastruktiiras visiem transporta veidiem ievieSanai
Savieniba, lai péc iespejas samazindtu atkaribu no fosilajiem energoresursiem un
mazinatu transporta ietekmi uz vidi un klimatu, un direktiva ir noteikts, ka dalibvalstim
lidz 2025. gada 31. decembrim janodroSina publiski pieejami uzlades un uzpildes punkti.
Ka izklastits Komisijas 2017. gada novembra priekslikumos?, ja tirgus apstakli nerada
pietiekamu stimulu, ir vajadzigs visaptveross pasakumu kopums, lai veicinatu mazemisiju

mobilitati, tostarp finansials atbalsts.

Komisija sava pazinojuma “Mobilitate Eiropai — drosa, savienota un tira™# konteksta
uzsvera, ka automatizeti transportlidzekli un progresivas savienotibas sist€mas
transportlidzeklus padaris droSakus, ar tiem bis vieglak dalities un tie biis vieglak pieejami

iedzivotajiem, tostarp tiem, kuriem mobilitates pakalpojumi Sobrid nav pieejami,

Komisijas pazinojums “Eiropa kustiba — programma sociali taisnigai parejai uz tiru,

konkurétsp€jigu un savienotu mobilitati visiem” (COM(2017)0283).
2 Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 22. oktobra Direktiva 2014/94/EK par alternativo
degvielu infrastrukturas ieviesanu (OV L 307, 28.10.2014., 1. Ipp.).

Komisijas pazinojums “Mazemisijas mobilitates nodroSinaSana — Eiropas Savieniba, kas

aizsarga planétu, stiprina patérétaju tiesibas un sarga savu ripniecibu un stradniekus”
(COM(2017)0675).
4 COM(2018)0293.
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(13)

(14)

(15)

piemé&ram, veci cilveéki un personas ar ierobeZotam parvietoSands spéjam. Saja sakara
Komisija ierosingja arT “ES strat€gisku ricibas planu par celu satiksmes drosibu” un

parskatit Direktivu 2008/096 par celu infrastruktiiras droSibas parvaldibu.

Lai uzlabotu transporta projektu pabeigSanu mazak attistitas tikla dalas, Koh&zijas fonda
pieskirums biitu japarvieto uz Programmu, lai finans€tu transporta projektus dalibvalstis,
kas ir tiesigas sanemt finans€jumu no Kohezijas fonda. Sakotngja posme'll finans€juma
sanemsSanai atbilstigo projektu atlase biitu janem veéra Kohezijas fonda pieskirumi
dalibvalstim. Sakotnéja posma beigas Programmai parvietotie lidzekli, kas nav pieSkirti
transporta infrastruktiiras projektam, konkursa kartiba butu japieskir projektiem, ko
isteno dalibvalstis, kuras ir tiesigas sanemt finans&jumu no Kohezijas fonda, pieskirot
prioritati parrobezu savienojumiem un trikstoSo savienojumu izveidei. Komisijai biitu
jaatbalsta dalibvalstis, kas ir tiesigas sanemt finans€jumu no Kohézijas fonda, to piilés
sagatavot piemérotu projektu TstenoSanas mehanismu, jo Tpasi stiprinot attiecigo valsts

parvaldes iestazu institucionalo spg&ju.

Ievérojot 2017. gada novembra Kopigo pazinojumu', Militaras mobilitates ricibas plana,
ko 2018. gada 28. marta pienéma Komisija un Savienibas augsta parstave arlietas un
drosibas politikas jautajumos?, bija uzsvérts, ka transporta infrastruktiiras politika rada
izdevibu palielinat sinergijas starp aizsardzibas vajadzibam un TEN-T ar kopéjo mérki
uzlabot militaro mobilitati visa Savieniba, nemot véera geogrifisko lidzsvaru un apsverot
iespejamos civilas aizsardzibas ieguvumus. Saskana ar ricibas planu 2018. gada Padome
apsvéra un valideja militaras prasibas saistiba ar transporta infrastruktiiru® un 2019. gada
Komisijas dienesti noradija tas Eiropas Transporta tikla dalas, kas ir piemeérotas divéjadam
lietojumam, tostarp esoSai infrastruktiirai nepiecieS$amos uzlabojumus. Savienibas
finans€jums divejada lietojuma projektu 1stenoSanai biitu jaizmanto ar Programmas
starpniecibu, pamatojoties uz darba programmam, kuras noraditas piemé&rojamas prasibas
saistiba ar ricibas planu un jebkuru turpmaku indikativu prioritaro projektu sarakstu, ko

dalibvalstis var noteikt saskana ar Militaras mobilitates ricibas planu.

TEN-T pamatnostadnes atzist, ka visaptveroSais tikls nodroSina visu Savienibas regionu,

tostarp nomalu regionu, salu un talako regionu, pieejamibu un savienotibu. Turklat

1 JOIN(2017)0041.
2 JOIN(2018)0005.

Militaras prastbas militarajai mobilitatei Eiropas Savieniba un arpus tas (ST 14770/18).
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(16)

(17)

pazinojuma “Stipraka un atjaunota stratégiska partneriba ar ES talakajiem regioniem”!
Komisija uzsvéra talako regionu ipasas transporta, energeétikas un digitalas vajadzibas un
vajadzibu nodroSinat atbilstosu Savienibas atbalstu minéto vajadzibu apmierinasanai,

tostarp ar Programmas starpniecibu piemérojot lidzfinansejuma likmes lidz 70 %.

Nemot véra bitiskas ieguldijumu vajadzibas, lai virzitos uz TEN-T pamattikla pabeigSanu
11dz 2030. gadam (tiek 1€stas 350 miljardu EUR apméra laikposma no 2021. gada Iidz
2027. gadam) un TEN-T visaptverosa tikla pabeigsanu lidz 2050. gadam, ka ar1
dekarbonizacijas, digitalizacijas un pilsétattistibas ieguldijumu vajadzibas (tiek l&stas

700 miljardu EUR apméra laikposma no 2021. gada Iidz 2027. gadam), ir sapratigi
izmantot dazadas ES finans€Sanas programmas un instrumentus pec iesp&jas efektivak un
tadejadi palielinat Savienibas atbalstito ieguldijumu pievienoto vértibu. Tas tiktu panakts
ar racionalizétu ieguldijumu procesu, nodrosinot redzamibu transporta jomas planosana un
saskanotibu attiecigajas Savienibas programmas, proti, Eiropas infrastrukttiras
savieno$anas instrumenta, Eiropas Regionalas attistibas fonda (ERAF), Koh&zijas fonda un
InvestEU. Ipasu vajadzibu gadijuma biitu janem véra veicinosie nosacijumi, kas uzskaititi
IV pielikuma Regula (ES) XXX [Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko paredz
kopigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu Plus,
Kohézijas fondu un Eiropas Jirlietu un zivsaimniecibas fondu un finansu noteikumus
attieciba uz tiem un uz Patvéruma un migracijas fondu, Ieks€jas drosibas fondu un Robezu

parvaldibas un vizu instrumentu].

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 347/20132 ir noteiktas Eiropas
energoinfrastruktiiras prioritates, kas jaisteno, lai sasniegtu Savienibas energétikas un
klimata politikas meérkus, un paredzeti noteikumi, lai identificeétu kopigu intereSu projektus,
kas vajadzigi, lai Tstenotu noteiktas prioritates, un izklastiti pasakumi atlauju pieskirSanas,

sabiedribas iesaistiSanas un regul&juma joma, lai paatrinatu un/vai atvieglotu minéto

COM(2017)0623.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. aprila Regula (ES) Nr. 347/2013, ar ko
nosaka Eiropas energoinfrastruktiiras pamatnostadnes un atce] Lémumu Nr. 1364/2006/EK,
groza Regulu (EK) Nr. 713/2009, Regulu (EK) Nr. 714/2009 un Regulu (EK) Nr. 715/2009
(OV L 115, 25.4.2013., 39. Ipp.).

8577/19

au/AU/tr 11

PIELIKUMS GIP.2 LV



(18)

(19)

(20)

projektu TstenoSanu, tostarp noteikti kritériji, saskana ar kuriem $adi projekti ir tiesigi
sanemt Savienibas finansialu atbalstu. Kopigu intereSu projektu identificéSana saskana ar
mineéto regulu turpinds ieverot principu “energoefektivitate pirmaja vietd”, novertejot
projektus salidzinajuma ar energijas pieprasijuma scenarijiem, kas pilniba atbilst ES

energetikas un klimata merkiem.

Direktiva [parstradata Atjaunojamo energoresursu direktiva] ir uzsverta vajadziba izveidot
veicinoSu satvaru, kas ietver Savienibas fondu labaku izmantoSanu, ar skaidru atsauci uz

veicino$am darbibam, lai atbalstitu parrobezu sadarbibu atjaunojamo energoresursu joma.

Lai gan tikla infrastrukttiras pabeigSana joprojam ir prioritate, kas vajadziga, lai varétu
attistit atjaunojamo energoresursu energiju, parrobezu sadarbibas integré$ana atjaunojamo
energoresursu energijas joma un viedas un efektivas energosistemas izveide, ietverot
uzglabasanas un pieprasijumreakcijas risinajumus, kuri palidzetu sabalanset tiklu,
atspogulo pieeju, kas pienemta ar iniciativu “Tiru energiju ikvienam Eiropa”, ar kopg&ju
atbildibu sasniegt vérienigu merkraditaju atjaunojamo energoresursu energijas joma 2030.
gada un mainito politikas kontekstu, nodrosinot godigu un atbilstoSu socialo pareju, ar

verienigiem ilgtermina dekarbonizacijas mérkiem.

Nemot véra Savienibas dekarbonizacijas programmu, bitiskas ir inovativas infrastruktiiras
tehnologijas, kas veicina pareju uz mazemisiju energétikas un mobilitates sist€mam un
uzlabo energoapgades drosibu, cenSoties pandakt lielaku Savienibas energétisko
neatkaribu. Konkrétak, Komisija 2017. gada 23. novembra pazinojuma “Eiropas
energotiklu nostiprinasana”! uzsvéra, ka elektroenergija, kuras raZo$ana pusi no visa
apjoma lidz 2030. gadam veidos atjaunojamo energoresursu energija, tiks izmantota par
arvien lielaku virzitajspeku to nozaru dekarbonizacijai, kuras lidz Sim domingja fosilais
kurinamais, pieméram, transporta, riipniecibas, ka arT siltumapgades un aukstumapgades
nozaré€, tapec attiecigi Eiropas energoinfrastruktiiras politika arvien lielaks uzsvars jaliek
uz elektroenergijas starpsavienojumiem, elektroenergijas akumulaciju, viedo energotiklu
projektiem un ieguldijumiem gazes infrastruktira. Lai atbalstitu Savienibas

V—e

veriba un prioritate butu japieskir tehnologijam un projektiem, kas veicina pareju uz

1 COM(2017)0718.
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(20a)

(20b)

(20¢c)

mazemisiju ekonomiku. Komisija izvirzis mérki palielinat to viedo energotiklu projektu,
elektroenergijas akumulacijas projektu, ka arT oglekla dioksida transportésanas parrobezu

projektu skaitu, kuri atbalstami Programmas ietvaros.

ParrobeZu projekti atjaunojamo energoresursu energijas jomda veicina rentablu
atjaunojamo energoresursu izvérSanu Savieniba, to, ka tiks sasniegts saistoSais
Savienibas merkis sasniegt vismaz 32 % atjaunojamo energoresursu 2030. gada, ka
minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2018/2001' 3. panta, un palidz
ieviest inovativas atjaunojamds energijas tehnologijas. Ilustrativi atbilstigo tehnologiju
piemeri ietver atjaunojamo energoresursu ieguvi no piekrastes un atkrastes véeja
energijas, saules energijas, ilgtspejigas biomasas, okeana energijas, geotermalas
energijas vai to kombinacijas; to tikla pieslegumus un papildu elementus, piemeram,
uzglabasanas vai parveides iekartas. Atbilstigas darbibas attiecas ne tikai uz
elektroenergijas nozari, bet var attiekties uz citiem energijas neséjiem un iespejamu
nozaru savienojumu, pieméram, ar siltumapgadi un aukstumapgadi, energijas
parver§anu gaze, uzglabaSanu un transportéSanu. Sis uzskaitijums nav visaptveross, lai
saglabatu elastibu saistiba ar tehnologiju modernizaciju un attistibu. Sadi projekti ne
obligati ietver fizisku saikni starp dalibvalstim, kuras sadarbojas. Minétie projekti var
atrasties tikai vienas daltbvalsts teritorija no visam iesaistitajam dalibvalstim ar

noteikumu, ka tiek piemeroti pielikuma 1V dalas visparéjie kriteriji.

Lai atbalstitu parrobezu sadarbibu atjaunojamas energijas jomda un projektu ievieSanu
tirgii, Eiropas Komisijai biitu javeicina parrobezu projektu izstrade atjaunojamas
energijas joma. Energétikas nozare, ja atjaunojamo energoresursu parrobeziu projekti
nay pietiekami ieviesti tirgii, atjaunojamo energoresursu parrobezu projektiem
paredzetais neizmantotais budZets biitu jaizmanto, lai sasniegtu 3.2b panta noteiktos
Eiropas energétikas tiklu merkus attieciba uz darbibam, kas paredzetas 9. panta 3.
punkta, pirms tiek apsveérta iespéja izmantot Savienibas atjaunojamo energoresursu

finanséSanas mehanismu saskand ar 7. panta 6. punktu.

Ir vajadzigs atbalsts viedo tiklu projektiem, kuri integreé elektroenergijas raZoSanu,

sadali vai paterinu, izmantojot reallaika sistemu parvaldibu un ietekmejot parrobeiu

Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 11. decembra Direktiva (ES) 2018/2001 par
no atjaunojamajiem energoresursiem iegiitas energijas izmantoSanas veicinasanu
(OV L 328, 21.12.2018., 82. Ipp.).
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elektroenergijas pliismas. Energeétikas projektiem ari turpmak biitu jaatspogulo viedo
tiklu biitiska nozime energetikas parkartoSana, un Programmas atbalstam vajadzétu
palidzet parvarét finanséjuma triskumu, kurs paslaik kave ieguldijumus viedo

energotiklu tehnologijas plasa izmantoSand.

(20d) ES atbalsta ipasa uzmaniba biitu japievers energetikas parrobeZu starpsavienojumiem,
tostarp tiem, kas nepiecieSami, lai sasniegtu 10 % elektroenergijas starpsavienojumu
merki 2020. gada un 15 % 2030. gada, ka noteikts Regula (ES) 2018/1999’.
Elektroenergijas starpsavienotaju izversana ir izSkiroSa tirgu integracijai, ieklaujot
sistema vairak atjaunojamu energoresursu un gistot labumu no to citada pieprastjuma
un atjaunojamo energoresursu piedavajuma portfela, atkrastes veja tikliem un

viedtikliem, integreéjot visas valstis likvidos un konkureétspéjigos energétikas tirgos.

(21) Digitala vienota tirgus izveide ir atkariga no pamata esosas digitalas savienotibas
infrastruktiiras. Eiropas riipniecibas digitalizacija un, piem&ram, transporta, energétikas,
veselibas apriipes un valsts parvaldes nozares digitalizacija ir atkariga no piekluves
uzticamiem, cenas zina pieejamiem, augstas un loti augstas veiktspgjas tikliem. Digitala
savienotiba ir kluvusi par vienu no butiskiem faktoriem ekonomisko, socialo un
teritorialo atSkiribu novérsanai, atbalstot viet€jas ekonomikas modernizaciju un
nodroSinot pamatu saimniecisko darbibu dazadoSanai. Programmas intervences apmers
digitalas savienotibas infrastruktiiras joma butu japielago, lai atspogulotu tas pieaugoSo
nozimigumu ekonomikai un sabiedribai kopuma. Tapéc ir janosaka kopigu intereSu
digitalas savienotibas projekti, kas ir vajadzigi, lai sasniegtu Savienibas digitala vienota

tirgus mérkus, un jaatce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 283/20142.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 11. decembra Regula (ES) 2018/1999 par
energétikas savienibas un ricibas klimata politikas jomda parvaldibu un ar ko groza
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 663/2009 un (EK) Nr. 715/2009,
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 94/22/EK, 98/70/EK, 2009/31/EK,
2009/73/EK, 2010/31/ES, 2012/27/ES un 2013/30/ES, Padomes Direktivas 2009/119/EK
un (ES) 2015/652 un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 525/2013
(OV' L 328, 21.12.2018., 1. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 11. marta Regula (ES) Nr. 283/2014 par

pamatnostadném Eiropas komunikaciju tikliem telekomunikaciju infrastruktiiras joma, ar ko
atce] Lemumu Nr. 1336/97/EK (OV L 86, 21.3.2014., 14. Ipp.).
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(22)

(23)

(24)

Pazinojuma “Konkurétsp&jiga digitala vienota tirgus savienojamiba. Virziba uz Eiropas
Gigabitu sabiedribu™! (Gigabitu sabiedribas stratégija) ir izklastiti stratégiskie mérki
2025. gadam, nemot vera digitalas savienotibas infrastruktiira veikto ieguldijumu
optimizésanu. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2018/1972? mérkis cita
starpa ir radit normativo vidi, kas stimul@ privatos ieguldijumus digitalas savienotibas
tiklos. Tomer ir skaidrs, ka izverstie tikli joprojam nebtis komerciali dzivotspé&jigi
daudzas jomas visa Savieniba dazadu faktoru dél, piemeéram, noskirtibas un
teritorialas/geografiskas specifikas, maza iedzivotaju blivuma un dazadu
socialekonomisko faktoru d€l, un tadel tiem steidzami japievers lielaka uzmaniba. Tapéc
Programma biitu japielago, lai veicinatu to stratégisko mérku sasniegSanu, kas noteikti
Gigabitu sabiedribas stratégija, cenSoties art veicinat lidzsvaru starp atfistibu laukos un
pilsetas un papildinot sniegto atbalstu loti augstas veiktspgjas tiklu izveérSanai citas
programmas, jo pasi Eiropas Regionalas attistibas fonda (ERAF), Kohézijas fonda un

InvestEU fonda.

Lai gan visi digitalas savienotibas tikli, kas savienoti ar internetu, ir Eiropas méroga tikli,
galvenokart tapéc, ka tie nodrosina lietotnu un pakalpojumu darbibu, pieskirot atbalstu ar
Programmas starpniecibu, prioritate biitu japieskir darbibam, kuram ir vislielaka
paredzama ietekme uz digitalo vienoto tirgu, inter alia tas pielagojot Pazinojuma par
Gigabitu sabiedribas stratégiju noteiktajiem mérkiem, ka ari uz ekonomikas un
sabiedribas digitaliz€Sanos, nemot véra noverotas tirgus nepilnibas un istenosanas

Skerslus.

Skolas, universitates, bibliotékas, vietgjas, regionalas vai valsts parvaldes iestades,
galvenie sabiedrisko pakalpojumu sniedzgji, slimnicas un medicinas centri, transporta
mezgli un uznémumi, kas plasi izmanto digitalas tehnologijas, ir struktiiras un vietas, kas
var izraisit biitiskas socialekonomiskas norises teritorija, kur tas atrodas, tostarp lauku
apvidos un mazapdzivotds vietds. Sadiem socialekonomiskajiem virzitajspekiem jabit
gigabitu savienotibas avangarda, lai Eiropas iedzivotajiem, uzn€mumiem un vietgéjam
kopienam nodro$inatu piekluvi vislabakajiem pakalpojumiem un lietotném. Programmai

biitu jaatbalsta piekluve loti augstas veiktspéjas tikliem, tostarp 5G un citam

COM(2016)0587.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 11. decembra Direktiva (ES) 2018/1972 par
Eiropas Elektronisko sakaru kodeksa izveidi (OV L 321, 17.12.2018., 36. Ipp.).
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miisdienigam savienotibas sistemam, kas sp€j nodrosinat gigabitu savienotibu
minétajiem socialekonomiskajiem virzitajspekiem, lai maksimali palielinatu to pozitivo
ietekmi plasaka ekonomika un sabiedriba Sajas jomas, cita starpa palielinot savienotibas

un pakalpojumu pieprasijumu.

(24a) Nesavienotas teritorijas visos Savienibas apgabalos ir Sauras vietas un neizmantots
potencials digitalajam vienotajam tirgum. Lielakaja dala lauku un attalo apgabalu
augstas kvalitates interneta savienotibai var bt svariga nozime digitalas plaisas,
izol€tibas un iedzivotaju aizpliisanas noveérsana, samazinot gan preCu piegades, gan
pakalpojumu sniegSanas izmaksas un dal€ji kompens€jot noskirtibu. Augstas kvalitates
interneta savienojums ir nepiecieSams jaunam ekonomiskam iesp&jam, piemeram,
precizam lauksaimniecibas metodém vai bioekonomikas attistiSanai lauku apgabalos.
Programmai biitu jasekmé loti augstas veiktspgjas fikséta vai bezvadu interneta
piesléguma nodrosinasana visam Eiropas majsaimniecibam gan laukos, gan pilsétas, 1pasi
koncentrgjoties uz ta izverSanu jomas, kur vérojamas noteikta Itmena tirgus nepilnibas, ko
var noverst, izmantojot zemas intensitates dotacijas. Lai maksimalizetu Programmas
atbalstito darbibu sinergijas, biitu piendacigi janem veéra socialekonomisko virzitajspeku
koncentracijas limenis attiecigaja teritorija un parklajuma nodroSinasanai vajadziga
finanséjuma limenis. Turklat Programmai biitu jaizvirza merkis nodrosinat
majsaimniecibu un teritoriju pilnigu parklajumu, jo ir ekonomiski neizdevigi teritorija,

kurd jau ir parkl@jums, triikumus noverst velaka laika.

(25) Turklat, nemot véra WiFi4EU iniciativas panakumus, Programmai biitu jaturpina
atbalstit bezmaksas, droSas, augstas kvalitates, viet€jas bezvadu savienotibas
nodroS§inaSanu vietgjas sabiedriskas dzives centros, tostarp struktiiras, kam ir sabiedriska
misija, piem&ram, publiskas iestades un sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas struktiiras,
ka arT plaSai sabiedribai pieejamas vietas arpus telpam, lai popularizétu ES digitalo

viziju vietgjas kopienas.

(25a) Digitala infrastruktiira ir svarigs pamats inovacijai. Lai Programma maksimalizétu
ietekmi, tai biitu jakoncentréjas uz infrastruktiras finanseSanu. Tapéc individuali
digitalie pakalpojumi un lietojumi, piemeram, tadi, kas izmanto daZadas sadalitas
virsgramatas tehnologijas vai maksligo intelektu, biitu jaizsledz no Programmas

darbibas jomas un ta vieta tiem biitu japieversas citos instrumentos, pieméram,
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(26)

(28)

(29)

programma “Digitala Eiropa”. Svarigi ir art maksimali palielinat sinergijas starp

daZadam programmam.

Lai gaidamie nakamas paaudzes digitalie pakalpojumi, piem&ram, lietu interneta
pakalpojumi un lietotnes, kas radis biitiskus ieguvumus dazadam nozarém un
sabiedribai kopuma, butu dzivotspg&jigi, ir vajadzigs nepartraukts parrobezu parklajums
ar 5G sistemam, jo 1pasi lai lietotajiem un priekSmetiem bitu iesp&ja saglabat
savienojumu ar internetu, atrodoties kustiba. Tomeér joprojam nav skaidribas par
izmaksu daliSanas scenarijiem saistiba ar 5G izv€rSanu minétajas nozares, un
komercialai izmantoSanai dazas pamatjomas ir loti augsti iesp&jamie riski. Paredzams,
ka autocelu koridori un dzelzcela savienojumi biis galvenie jauno pirma posma lietotnu
objekti savienotas mobilitates joma, tapec tie ir bitiski parrobezu projekti, kas

finans€jami ar Programmu.

Lai nodroSinatu vajadzigo redundanci $adai svarigai infrastruktiirai, palielinatu
Savienibas digitalo tiklu sp&u un noturibu un sekmeétu teritorialo koh&ziju, ir jaizvers
elektronisko sakaru pamattikli, tostarp zemiidens kabeli, kas savieno Eiropas teritorijas
ar treS§am valstim citos kontinentos, vai savieno Eiropas salas, talakos regionus vai
aizjlras zemes un teritorijas, tostarp pa Savienibas teritorialajiem iideniem un
daltbvalstu ekskluzivo ekonomikas zonu. Tomér bez valsts atbalsta $adi projekti biezi ir
komerciali dzivotnespéjigi. Turklat vajadzétu bit pieejamam atbalstam, lai Eiropas
augstas veiktspejas datoSanas resursus papildinatu ar piendcigiem savienojumiem,

kur datpliissmas atrums jau biitu mérams terabitos.

Ar darbibam, kas veicina kopigu intereSu projektus digitalas savienotibas infrastruktiiras
joma, ievies tehnologiju, kas ir vispieejamaka un vispiemeérotaka konkrétajam
projektam, kurs piedava labako lidzsvaru starp progresivakajam tehnologijam datu
plismas kapacitates, parraides drosibas, tikla noturibas un izmaksu efektivitates zina, un
tas biitu janosaka par prioritati darba programmas, nemot vera Saja regula noteiktos
kriterijus. Loti augstas veiktspgjas tiklu izvérSana var ietvert pasivo infrastruktiiru,
nemot vera to, ka maksimali japalielina socialekonomiskie, ka ar7 vides ieguvumi.
Visbeidzot, nosakot prioritates darbibam, nem veéra iespgjamo pozitivo netiesSo ietekmi

savienotibas zina, pieméram, kad izversts projekts var uzlabot nakotné veicamo
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(30)

€2))

(31a)

(32)

(33)

izveérSanu rentabilitati, veicinot teritoriju un iedzivotaju parklajumu apgabalos, kas lidz

$im nav bijusi aptverti.

Savieniba ir izstradajusi pati savu satelitu pozicion€sanas, navigacijas un laikiestates
(PNT) tehnologiju (EGNOS/Galileo) un savu Zemes novérosanas sistemu (Copernicus).
Gan EGNOS/Galileo, gan Copernicus piedava progresivus pakalpojumus, kas sniedz
svarigus ekonomiskus ieguvumus sabiedribai un privatiem lietotajiem. Tapec ikvienai
transporta, energétikas vai digitalai infrastruktiras dalai, kura finanséta ar Programmu
un kura izmantoti PNT vai Zemes noveéroSanas pakalpojumi, vajadzetu bt tehniski

saderigai ar EGNOS/Galileo un Copernicus.

Saskana ar pasreizgjo programmu 2017. gada izsludinata pirma finans€juma
apvienoS$anas aicinajuma pozitivie rezultati apstiprinaja, ka ES dotaciju kombing&Sana ar
finans€jumu no Eiropas Investiciju bankas vai valsts attistibu veicinosam bankam, vai
citam attistibas un publiskam finansu iestadem, ka arT no privata sektora finansu
iestadém un investoriem, tostarp publiskam un privatam partneribam, ir svariga un ka ta
dod pievienoto vértibu. Finanséjuma apvienoSanai biitu japalid; piesaistit privatos
ieguldijumus un nodroSinat publiska sektora ieguldijuma sviras efektu saskana ar
InvestEU programmas mérkiem. Tapec Programmai biitu jaturpina atbalstit rictbu, kas
veicina tadu priekSlikumu iesniegSanu, kuros ir iesp&jams kombinét ES dotacijas un
citus finans€juma avotus. Transporta nozaré kombinéSanas darbibam nevajadzétu

parsniegt 10 % no 4. panta 2. punkta a) apaksSpunkta i) dala atveleta finansejuma.

Transporta nozare finanséjuma apvienoSanas darbibas var izmantot darbibam, kas
saistitas ar gudru, sadarbspéjigu, ilgtspejigu, ieklaujosu, pieejamu, drosu un

aizsargatu mobilitati, ka minéts 9. panta 2. punkta b) apakSpunkta.

Programmas politikas mérku sasniegSana notiks ar1 ar fonda /nvestEU finansu
instrumentu un budZeta garantiju starpniecibu. Programmas darbibas buitu jaizmanto, lai
palielinatu ieguldijumus, samériga veida noversot tirgus nepilnibas vai nepietickamu
ieguldijumu problemu, jo ipasi gadijumos, kad darbibas nav komerciali dzivotspejigas,
nedublgjot vai neizstumjot privato finans€jumu, un tam ir jabut skaidrai Eiropas

pievienotajai vertibai.

Lai atbalstitu integrétu inovaciju cikla attistibu, ir janodroSina savstarp€ja papildinamiba

starp inovativajiem risindjumiem, kas izstradati Savienibas p&tniecibas un inovaciju
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(34)

(35)

programmas, un inovativajiem risinajumiem, kas izversti ar Eiropas infrastruktiiras
savieno$anas instrumenta atbalstu. Saja sakara sinergijas ar programmu “Apvarsnis
Eiropa” nodrosinas, ka: a) pétniecibas un inovacijas vajadzibas transporta, energétikas
un digitalaja nozar€ Eiropas Savieniba ir apzinatas un izveidotas programmas
“Apvarsnis Eiropa” stratégiskas planosanas procesa; b) Eiropas infrastruktiras
savienoSanas instruments atbalsta inovativu tehnologiju un risindgjumu plasa méroga
izvérSanu un ievieSanu transporta, energétikas un digitalas infrastrukttiras joma, jo Ipasi
saistiba ar programmu “Apvarsnis Eiropa”; c) tiks veicinata informacijas un datu
apmaina starp programmu “Apvarsnis Eiropa” un Eiropas infrastruktiiras savienoSanas
instrumentu, pieméram, izcelot programmas “Apvarsnis Eiropa” tehnologijas, kuras
sasniegusas augstu tirgus gatavibas pakapi, ko varétu turpinat izverst ar Eiropas

infrastrukturas savienoSanas instrumentu.

Si regula nosaka finanséjumu visam laikposmam no 2021. gada lidz 2027. gadam, kas
Eiropas Parlamentam un Padomei ikgadgjas budzeta procediiras laika ir galvena
atsauces summa tada nozimé, ka to paredz [atsauce pEc vajadzibas jaatjaunina atbilstosi
jaunajam iestazu noligumam: 17. punkts Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas
2013. gada 2. decembra Iestazu noliguma par budzeta disciplinu, sadarbibu budzeta

jautdjumos un pareizu finansu parvaldibu'].

Savienibas Itmeni Eiropas ekonomikas politikas koordin€Sanas pusgads ir sist€ma, kura
tiek apzinatas nacionalas reformu prioritates un uzraudzita to 1stenoSana. Atbalstot
mingtas reformu prioritates, dalibvalstis izstrada savu nacionalo daudzgadu ieguldijumu
stratégiju. Minétas stratégijas butu jaizklasta kopa ar ikgadéjam nacionalajam reformu
programmam, izmantojot to ka veidu, lai iezimétu un koordin&tu prioritaros ieguldijumu
projektus, kuri atbalstami ar nacionalo un/vai Savienibas finanséjumu. Tam butu
japalidz saskanoti izmantot Savienibas finans€jumu un maksimali palielinat pievienoto
vertibu no finansiala atbalsta, kas attiecigi tiks sanemts, jo 1pasi no Eiropas Regionalas
attistibas fonda (ERAF), Koh&zijas fonda, Eiropas Investiciju stabilizacijas funkcijas,
InvestEU un Eiropas infrastruktiiras savienoSanas instrumenta. Finansialais atbalsts biitu
jaizmanto saskanota veida, attieciga gadijuma ieverojot Savienibas un nacionalos

energétikas un klimata planus.

1

OV C 373, 20.12.2013., 1. Ipp.
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(36)

(37)

(3%)

(39)

39a)

Uz So regulu attiecas horizontalie finanSu noteikumi, kurus pienémis Eiropas
Parlaments un Padome, pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
322. pantu. Sie noteikumi ir noteikti Finan$u regula un jo ipa$i nosaka procediiru
budzeta izveidei un izpildei, izmantojot dotacijas, iepirkumu, godalgas, netieSu izpildi,
un nosaka finansu dalibnieku atbildibu. Noteikumi, kas pienemti, pamatojoties uz LESD
322. pantu, attiecas arT uz Savienibas budzeta aizsardzibu vispargju trikumu gadijuma
saistiba ar tiesiskumu dalibvalstis, jo tiesiskuma ieveéroSana ir butisks priekSnoteikums

pareizai finanSu parvaldibai un efektivam ES finans€jumam.

Finans€sanas veidi un stenoSanas metodes saskana ar So regulu biitu jaizvélas,
pamatojoties uz to sp&ju sasniegt konkrétos darbibu mérkus un sasniegt rezultatus, jo
1pasi nemot vera kontroles izmaksas, administrativo slogu un sagaidamo neatbilstibas
risku. Biitu ar1 jaapsver vienreiz&ju maksajumu, vienotas likmes un vienibas izmaksu
izmantoSana, ka arT finans€jums, kas nav saistits ar izmaksam, ka min&ts Finansu

regulas 125. panta 1. punkta.

Tresas valstis, kas ir Eiropas Ekonomikas zonas (EEZ) dalibvalstis, Savienibas
programmas var piedalities sadarbibas ietvaros, kura izveidota saskana ar EEZ ligumu,
kas paredz programmu istenoSanu, pienemot lemumu saskana ar minéto ligumu. Tresas
valstis var piedalities, arT pamatojoties uz citiem juridiskajiem aktiem. Saja regula biitu
jaievies 1pass noteikums, lai atbildigajam kreditrikotajam, Eiropas Birojam krapSanas
apkaroSanai (OLAF), Eiropas Revizijas palatai pieskirtu vajadzigas tiesibas un piekluvi,

lai tie varetu pilnigi Tstenot savu attiecigo kompetenci.

FinanSu regula paredz noteikumus par dotaciju pieSkirSanu. Lai nemtu véra Programmas
atbalstito darbibu specifiku un nodroSinatu saskanotu istenoSanu Programmas
aptvertajas nozargs, ir jasniedz papildu noradijumi par atbilstibas un dotaciju
pieskirSanas kriterijiem. Darbibu atlasé un to finanséSanda biitu jaievero tikai Saja
regula un FinanSu reguld paredzétie nosacijumi. Neatkapjoties no Finansu regulas,

darba programmas var paredzeét vienkarSotas procediiras.

Saskana ar FinanSu regulu atlases un pieskirSanas kriteriji ir noteikti darba

programmas. Transporta nozare projekta kvalitate un svarigums biitu janoverte,
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aridzan nemot vera ta paredzamo ietekmi uz ES savienotibu, ta atbilstibu pieejamibas

prasibam un stratégiju attieciba uz turpmakajam uzturéSanas vajadzibam.

(40) Saskana ar Finansu regulu, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom)

Nr. 883/20131, Padomes Regulu (Euratom, EK) Nr. 2988/95%, Padomes Regulu
(Euratom, EK) Nr. 2185/963 un Padomes Regulu (ES) 2017/1934 Savienibas finan3u
intereses jaaizsarga, piemérojot samerigus pasakumus, tostarp parkapumu un krapsanas
gadijumu noveérSanu, konstatéSanu, laboSanu un izmeklesanu, zaudeto, kliidaini
izmaksato vai nepareizi izmantoto lidzeklu atgiSanu un — vajadzibas gadijuma —
administrativus un finansialus sodus. Konkrétak, saskana ar Regulu (ES, Euratom)

Nr. 883/2013 un Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/96 Eiropas Birojs krapsanas
apkaroSanai (OLAF) var veikt administrativo izmekleSanu, tostarp parbaudes un
apskates uz vietas, lai noteiktu, vai ir notikusi krapsana, korupcija vai jebkada cita
nelikumiga darbiba, kas ietekm& Savienibas finansu intereses. Saskana ar Regulu (ES)
2017/1939 Eiropas Prokuratura (EPPO) var izmekl&t un ierosinat kriminalvajasanu par
krapSanu un citiem noziedzigiem nodarfjumiem, kas skar Savienibas finanSu intereses,
ka paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/13715. Saskana ar
FinanSu regulu jebkurai personai vai subjektam, kas sanem Savienibas Iidzeklus, pilniba
jasadarbojas Savienibas finansu intereSu aizsardziba, japieskir Komisijai, OLAF,
Eiropas Prokuratiirai (EPPO) un Eiropas Revizijas palatai nepiecieSamas tiesibas un
piekluve un janodroSina, ka Iidzvertigas tiesibas pieskir Savienibas lidzeklu apgiisana
iesaistitas tresas personas.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. septembra Regula (ES, Euratom)

Nr. 883/2013 par izmekl&Sanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF), un ar
ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).

2 Padomes 1995. gada 18. decembra Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 par Eiropas Kopienu
finansu interesu aizsardzibu (OV L 312, 23.12.1995., 1. Ipp.).

3 Padomes 1996. gada 11. novembra Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 par parbaudém un
apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finanSu intereses pret
krapSanu un citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).

4 Padomes 2017. gada 12. oktobra Regula (ES) 2017/1939, ar ko Tsteno cieSaku sadarbibu
Eiropas Prokuratiiras (EPPO) izveidei (OV L 283, 31.10.2017., 1. Ipp.).

5 Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 5. julija Direktiva (ES) 2017/1371 par cinu pret
krapSanu, kas skar Savienibas finansu intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198,
28.7.2017., 29. Ipp.).
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(41)

(42)

(43)

(43a)

(44)

Atbilstosi atsaucei, ko pec vajadzibas jaatjaunina atbilsto$i jaunajam lémumam par AZT
— Padomes Lemuma 2013/755/ES! 94. pantam —, personas un struktiras, kas
iedibinatas aizjliras zemées un teritorijas (AZT), ir tiesigas sanemt finans€jumu saskana
ar Programmas noteikumiem un mérkiem un iesp&jamajiem rezimiem, kuri piem&rojami

dalibvalstij, ar ko attieciga aizjiiras zeme vai teritorija ir saistita.

Savienibai biitu jacensas panakt saskanotibu un sinergijas ar Savienibas ar€jas politikas
programmam, tostarp pirmspievienosanas palidzibu, nemot véra saistibas pazinojuma
“Ticama paplaSinaSanas perspektiva Rietumbalkaniem un padzilinata ES iesaiste Saja

regiona™?.

Kad tresas valstis vai tresas valstis iedibinatas struktiiras piedalas darbibas, kas sniedz
ieguldijumu kopigu intereSu projektos vai parrobezu projektos atjaunojamo
energoresursu energijas joma, finansialam atbalstam vajadzetu but pieejamam tikai tad,
ja tas ir vajadzigs So projektu mérku sasniegSanai. Attieciba uz parrobeZu projektu dalu
atjaunojamo energoresursu jomda, sadarbojoties starp vienu vai vairakam daltbvalstim
un treso valsti (tostarp Energétikas kopienu), biitu jaievero Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas (ES) 2018/XXX [Atjaunojamo energoresursu direktival 11. panta

izklastitie nosactjumi par to, ka ir vajadziga fiziska saikne ar ES.

Komisijas 2017. gada oktobra pazinojuma “Ka Eiropas intereses panakt labaku
iepirkuma darbibu Eiropa’ noradits, ka ES ir visatvértakais tirgus pasaulé
iepirkuma joma, bet miisu uznemumu piekluve citas valstis ne vienmer ir lidzvertiga.
Tadel EISI lidzeklu sanémejiem biitu pilniba jaizmanto stratégiska iepirkuma

iespejas, ko piedava Direktiva 2014/25/ES.

Saskana ar 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdo$anas procesu*
22. un 23. punktu Programmu ir nepiecieSams izvertét, pamatojoties uz informaciju, kas
ievakta, izpildot noteiktas uzraudzibas prasibas, pieméram, par klimata uzraudzibu,

vienlaikus neradot parmeérigu reguléjumu un administrativo slogu, it 1pasi dalibvalstim.

OV L 344, 19.12.2013., 1. Ipp.

COM(2018)0065.

Komisijas Pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo
lietu komitejai un Regionu komitejai “Ka Eiropas interesés pandakt labaku iepirkuma
darbibu Eiropa” (COM(2017)0572).

2016. gada 13. aprila lestazu noligums starp Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi
un Eiropas Komisiju par labaku likumdoSanas procesu (OV L 123, 12.5.2016., 1. lpp.).
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(45)

(45a)

Komisijai biitu javeic izvert€jumi un par tiem jainformé Eiropas Parlaments, Padome,
Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja un Regionu komiteja, lai novertetu
finans€juma efektivitati un lietderibu un to, ka tas ietekmé& Programmas vispargjo mérku

sasniegSanu, un veiktu visas vajadzigas korekcijas.

Biitu jaisteno parredzami, atbildigi un pienacigi uzraudzibas un zinos$anas pasakumi,
tostarp izmerami raditaji, lai novert€tu un zinotu par Programma giitajam sekmém $aja
regula noteikto vispargjo un ipaSo mérku sasnieg$ana, k@ art veicinatu tas
sasniegumus. Sai darbibas rezultatu zino$anas sistémai biitu janodrosina, ka dati par
Programmas uzraudzibas IstenoSanu un tas rezultatiem ir piemeéroti padzilinatai
analizei par giito progresu un sareigijumiem, kas radusies, un ka Sadi dati un
rezultati tick apkopoti efektivi, lietderigi un savlaicigi. Lai Programmai savaktu

attiecigos datus, Savienibas lidzeklu sanémeéjiem nosaka samerigas zinoSanas prasibas.

Programma biitu jaisteno ar darba programmu starpniecibu. Komisijai lidz 2020.
gada 31. decembrim biitu japienem pirmas daudzgadu darba programmas, kas ietver
grafiku uzaicinajumiem iesniegt priekslikumus pirmajiem trijiem Programmas
gadiem, to tematus un indikativo budZetu, ka art perspektivu satvaru, kas aptver visu

planosanas periodu.
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(46)

(47)

(48)

(49)

......

pilnvaras Komisijai attieciba uz darba programmu pienemsanu. Mingtas pilnvaras biitu

jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011%.

Lai vajadzibas gadijuma pielagotu raditajus, ko izmanto Programmas uzraudziSana,
katram transporta nozares IpaSajam mérkim pieskirto budzeta lidzeklu indikativas
procentualas dalas un transporta pamattikla koridoru definicijas, Komisijai biitu
japieskir pilnvaras saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu
pienemt aktus par grozijumiem §1s regulas pielikuma I, II un III dala. Ir 1pasi butiski, lai
Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu
Itment, un lai min&tas apspriesSanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti
2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu. Jo 1pasi, lai
deleggto aktu sagatavo$ana nodro$inatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome
visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un min&to iestazu
ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek

deleggto aktu sagatavosana.

Skaidribas labad biitu jaatcel Regula (ES) Nr. 1316/2013 un (ES) Nr. 283/2014. Tomér
butu japatur speka Regulas (ES) Nr. 1316/2013 29. pants, ar kuru Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (ES) Nr. 913/2010? pielikums tiek grozits attieciba uz kravas

koridoru sarakstu.

Lai varetu laikus pienemt $aja regula noteiktos TstenoSanas aktus, Sai regulai ir jastajas

speka uzreiz péc tas publicéSanas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1 Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara Regula (ES) Nr. 182/2011, ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 22. septembra Regula (ES) Nr. 913/2010 par
Eiropas dzelzcela tiklu konkurétspgjigiem kravas parvadajumiem (OV L 276, 20.10.2010., 22.

Ipp.).
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1. pants

Prieksmets
Ar So regulu izveido Eiropas infrastruktiras savienoSanas instrumentu (“Programma”).

Ta nosaka Programmas mérkus, budZetu laikposmam no 2021. gada Iidz 2027. gadam, Savienibas

finans€juma veidus un noteikumus $ada finans€juma pieskirsanai.

2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

(a) “darbiba” ir jebkura darbiba, kas ir apzinata ka finansiali un tehniski neatkariga darbiba, kas ir

ierobezota laika un ir vajadziga projekta Tstenosanai,

(b) “alternativas degvielas” ir visu transporta veidu alternativas degvielas, ka definéts Direktivas

2014/94/ES 2. panta 1. punkta;
(ca) “sanemejs” ir juridiska persona, ar kuru ir parakstits dotacijas noligums;

(d) “finans€juma apvienoSanas darbiba” ir ES budZzeta atbalstitas darbibas, tostarp Regulas (ES,
Euratom) 2018/XXX (“Finansu regulas”) 2. panta 6. punkta minéta finans€juma apvienoSanas
mehanisma ietvaros, kuras apvieno no ES budZeta finanséta neatmaksajama atbalsta formas
un/vai finanSu instrumentus, un/vai budZeta garantijas ar atmaksajama atbalsta formam no
attistibas vai citam publisko finanSu iestadém, ka arT komercialam finanSu iestadém un

investoriem,;

(e) “visaptveroSais tikls” ir transporta infrastruktiira, kas apzinata saskana ar Regulas (ES)

Nr. 1315/2013 II nodalu;

() “pamattikls” ir transporta infrastruktiira, kas apzinata saskana ar Regulas (ES) Nr. 1315/2013
I nodalu;

(g) “pamattikla koridori” ir instruments, ar ko veicina pamattikla koordinétu istenosanu, ka
noteikts Regulas (ES) Nr. 1315/2013 IV nodala, un tie ir uzskatiti §1s regulas pielikuma
IIT dala;
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(ga) “parrobeiu savienojums” transporta nozaré ir kopigu intereSu projekts, kas nodroSina

TEN-T ftikla nepartrauktibu starp dalibvalstim vai starp kadu daltbvalsti un treso valsti;

(gb) “tritkstoSais savienojums?” ir visu veidu transportam triikstoss posms TEN-T tikla vai
transporta posmd, kas nodroSina pamattiklu vai visaptveroSu tiklu savienojumu ar TEN-T
koridoriem un kas rada Sker§lus TEN-T tikla nepartrauktibai vai tam ir viena vai vairakas

Sauras vietas, kuras ietekme TEN-T tikla nepartrauktibu;

(gc) “divejada lietojuma infrastruktiira” ir transporta tikla infrastruktiira, kas der gan civilam,

gan aizsardzibas vajadzibam;

2

(h) “parrobezu projekts atjaunojamo energoresursu energijas joma” ir projekts, kur$ atjaunojamo
energoresursu energijas planosana vai izveérsana atbilstosi §is regulas pielikuma IV dala
noteiktajiem kriterijiem ir atlasits vai kuru var tiesigi atlasit saskana ar sadarbibas ligumu vai
cita veida pasakumiem starp vismaz divam dalibvalstim vai pasakumiem starp dalibvalstim un
vienu vai vairakam tre$am valstim, ka definéts Direktivas (ES) 2018/2001 8., 9., 11. vai

13. panta,

(ha) “energoefektivitate pirmaja vieta” ir energoefektivitate pirmaja vietd, ka noradits Regulas

(ES) 2018/1999 2. panta 18. punkta;

(1) “digitalas savienotibas infrastruktiira” ir loti augstas veiktspé€jas tikli, 5G sist€mas, loti augstas
kvalitates vieteja bezvadu savienotiba, pamattikli, ka art operativas digitalas platformas, kas

tiesi saistitas ar transporta infrastruktiiru un energoinfrastruktiiru;

(G)  “5G sistemas” ir digitalas infrastruktiiras elementu kopums, kura pamata ir visa pasaulé
saskanoti standarti mobilo un bezvadu sakaru tehnologijai, ko izmanto savienotibai un
pievienotas vértibas pakalpojumiem ar uzlabotam veiktspgjas 1pasSibam, piemeram, loti lielu
datu parraides atrumu un veiktsp€ju, zema latentuma sakariem, arkartigi augstu uzticamibu,

vai kas atbalsta daudzas savienotas ierices;

(k)  “5G koridors” ir transporta magistrale, autocels, dzelzcel$ vai iekSejais iidenscels, ko pilniba
aptver digitalas savienotibas infrastruktiira un jo 1pasi 5G sistémas, kuras lauj nepartraukti
nodros$inat sinergijas digitalos pakalpojumus, pieméram, savienotu un automatiz&tu mobilitati,
lidzigus viedas mobilitates pakalpojumus dzelzceliem vai digitalo savienotibu ieksejos

itdenscelos;
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() “operativas digitalas platformas, kas tiesi saistitas ar transporta infrastrukttru un
energoinfrastruktiiru,” ir fiziski un virtuali informacijas un komunikacijas tehnologiju (IKT)
resursi, kuri darbojas papildus komunikacijas infrastruktiirai, un atbalsta transporta

infrastruktiiras un/vai energoinfrastruktiiras datu pliismu, glabasanu, apstradi un analizi;

(m) “kopigu interesu projekts” ir projekts, kas minéts Regula (ES) Nr. 1315/2013 vai Regula (ES)
Nr. 347/2013, vai §is regulas 8. panta;

(n) “petijumi” ir darbibas, kas vajadzigas, lai sagatavotu projekta IstenoSanu, pieméram,
sagatavoSanas, kart€Sanas, prieksizpétes, izvert€Sanas, test€Sanas un validacijas petijumi,
tostarp programmatiiras veida, un citi tehniska atbalsta pasakumi, tostarp priekSdarbi, kuri
vajadzigi, lai defin€tu un izstradatu projektu un pienemtu l€mumu par ta finansésanu,

pieméram, izpé&tes darbi attiecigajos objektos un finansg€juma paketes sagatavosana;

(o) “socialekonomiskie virzitajspeki” ir struktiras, kas ar savu uzdevumu, péc savas biitibas vai
ar atraSanas vietu var tiesi vai netiesi radit svarigus socialekonomiskus labumus
iedzivotajiem, uzn@mumiem un vietgjam kopienam, kuras atrodas to apkartgja teritorija vai to

ietekmes zona,
(p) “tresa valsts” ir valsts, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalsts;

(@) “loti augstas veiktspgjas tikli” ir loti augstas veiktsp€jas tikli, ka definéts Direktivas (ES)
2018/172 2. panta 2. punkta,

(r)  “darbi” ir komponensu, sist€mu un pakalpojumu, tostarp programmatiiras, iegade, piegade un
ieviesana, ka arT izstrades, biivniecibas un uzstadiSanas darbi saistiba ar projektu, iekartu

pienemsSana un projekta saksana.

3. pants
Merki

1. Programmas visparigais mérkis ir bivet, attistit, modernizet un pabeigt Eiropas komunikaciju
tiklus transporta, energétikas un digitalaja joma un veicinat parrobezu sadarbibu atjaunojamo
energoresursu energijas joma, nemot véra ilgtermina dekarbonizacijas saistibas, palielinot
Eiropas konkuretspéju, gudru, ilgtspejigu un ieklaujoSu izaugsmi, teritorialo, socialo un
ekonomisko koheziju, piekluvi iek$€jam tirgum un ta integraciju un liekot uzsvaru uz

sinergijam starp transporta, energétikas un digitalo nozari.
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2. Programmas konkrétie mérki ir $adi:
(a) transporta nozare:

1) atbilstigi Regulas (ES) Nr. 1315/2013 merkiem veicinat tadu kopigu intereSu
projektu izstradi, kas ir saistiti ar efektiviem, savstarpé&ji savienotiem un
multimodaliem tikliem un infrastruktiiru gudrai, sadarbspeéjigai, i1gtsp&jigai,

ieklaujosai, pieejamai, droSai un aizsargatai mobilitatei;

1)  pielagot Eiropas transporta tikla dalas transporta infrastruktiiras divejadam

lietojumam, lai uzlabotu gan civilo, gan militaro mobilitati,

(b) energétikas nozar€ veicinat tadu kopigu intere$u projektu izstradi, kas ir saistiti ar
efektiva un konkurétspejiga ickseja energijas tirgus turpmaku integraciju, tiklu
parrobezu un starpnozaru sadarbsp&ju, ekonomikas dekarbonizaciju, veicinot
energoefektivitati, un apgades drosibas panaksanu, un veicinat parrobezu sadarbibu

energetikas, tostarp atjaunojamo energoresursu joma;

(c) digitalaja nozar€ veicinat tadu kopigu interesu projektu izstradi, kas saistiti ar droSu un
aizsargatu loti augstas veiktspgjas tiklu un 5G sistemu izversanu, lai ES teritorijas
palielinatu digitalo pamattiklu noturibu un veiktsp&ju, savienojot tos ar
kaiminteritorijam, ka arT lai veicinatu transporta, mobilitates un energétikas tiklu

digitalizaciju.

4. pants
Budzets

1. Finans€jums Programmas TstenoSanai laikposma no 2021. gada lidz 2027. gadam ir noteikts

43 850 768 000 EUR salidzinamajas cenas (XXX EUR faktiskajas cends).
2. Min&to summu sadala Sadi:

(a) 33 513 524 000 EUR salidzinamajas cenas (XXX EUR faktiskajas cends)
konkrétajiem mérkiem, kas mingti 3. panta 2. punkta a) apakSpunkta, So summu sadalot

sadi:

1) 17 746 000 000 EUR salidzinamajas cenas (XXX EUR faktiskajas cends) no

Eiropas stratégisko investiciju kopas;
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i) 10 000 000 000 EUR salidzinamajas cenas (11 285 493 000 EUR faktiskajas
cenas) parvieto no Kohézijas fonda, lai atbilstigi Sai regulai izmantotu vienigi

tajas dalibvalstis, kuras ir tiesigas sanemt finans€jumu no Kohézijas fonda;

iii) 5767 524 000 EUR salidzinamajas cendas (EUR 6 500 000 000 faktiskajas
cenas) no aizsardzibas kopas konkrétajam merkim, kas minéts 3. panta 2. punkta

a) apakSpunkta ii) punkta.

(b) 8650000000 EUR konkrétajiem meérkiem, kas minéti 3.panta 2. punkta
b) apakSpunkta, un 15 % no $is summas, nemot véra ievieSanu tirgii, paredz parrobeZu
projektiem atjaunojamo energoresursu energijas joma. Ja ir sasniegta 15 %
robeivertiba, Eiropas Komisija So summu palielina lidz 20 %, nemot vera ievieSanu

tirgi.

(c) 2 662 000 000 EUR salidzinamajas cenas (3 000 000 000 EUR faktiskajas cenas)

konkrétajiem mérkiem, kas minéti 3. panta 2. punkta c) apakSpunkta.
Komisija neatkapjas no summas, kas min&ta 2. punkta a) apaks$punkta ii) punkta.

Lidz 1% no $a panta 1. punkta minétas summas var izmantot tehniskajai un administrativajai
palidzibai, kas vajadziga Programmas un konkrétai nozarei specifisku pamatnostadnu
istenoSanai, piem&ram, sagatavoSanas, uzraudzibas, kontroles, revizijas un izvert€Sanas
darbibam, tostarp korporativajam informacijas tehnologiju sisttmam. So summu var art
izmantot, lai finans€tu papildinoSos pasakumus projektu sagatavoSanas atbalstam, jo ipasi lai
sniegtu konsultacijas projektu virzitajiem par finanséjuma iespejam ar merki palidzet

projektu finanséjuma strukturesana.

BudZeta saistibas darbibam, kas ilgst ilgak par vienu finanSu gadu, var sadalit gada

maksajumos pa vairakiem gadiem.

Neskarot Finansu regulu, izdevumi par darbibam, kas saistitas ar pirmaja darba programma

ieklautajiem projektiem, var biit attiecinamie izdevumi no 2021. gada 1. janvara.

No Kohézijas fonda parvietoto summu apgiist saskana ar So regulu, ievérojot 8. punktu un

neskarot 14. panta 2. punkta b) apakSpunktu.

Attieciba uz summam, kas parvietotas no Kohezijas fonda, I lidz 2022. gada I 31. decembrim

to projektu atlasg, kuri ir tiesigi sanemt finans&jumu, nem véra valsts pieskirumus saskana ar
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8.a

9.a

Kohgzijas fondul .No I 2023. gada 1. janvara resursus, kas parvietoti Programmai un kas
nav pieskirti transporta infrastruktiiras projektam, konkursa kartiba dara pieejamus visam
dalibvalstim, kuras ir tiesigas sanemt finans€jumu no Kohézijas fonda, lai finans€tu transporta

infrastrukturas projektus saskana ar So regulu.

No Koheézijas fonda parvietoto summu neizmanto, lai finansétu starpnozaru darba

programmas un finanséjuma apvienoSanas darbibas.

P&c dalibvalstu pieprasijuma resursus, kas tam ir pieskirti dalitas parvaldibas ietvaros, var
parnest uz Programmu. Komisija apgiist min€tos resursus tiesi, saskana ar FinanSu regulas
[62. panta 1. punkta a) apakSpunktu], vai netieSi, saskana ar mingta punkta c) apakspunktu.

Minétos resursus izmanto attiecigas dalibvalsts laba.

Neskarot 4. panta 9. punktu, digitalaja nozarée resursus, kas pieskirti dalibvalstim saskana
ar dalito parvaldibu, péc to pieprastjuma var parvietot uz Programmu, tostarp lai
papildinatu finansejumu atbilstigajam darbibam saskana ar 9. panta 4. punktu, ja
iespejams, lidz 100 % no kopejam attiecinamajam izmaksam, neskarot lidzfinanséSanas
principu, kas noteikts FinanSu regulas 190. pantd un Valsts atbalsta noteikumos. Minétos

resursus izmanto tikai attiecigas daltbvalsts laba.

5. pants

Programmas asociétas tresas valstis
Programma var piedalities Sadas tresas valstis:

(a) Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas (EBTA) locekles, kas ir Eiropas Ekonomikas

zonas (EEZ) dalibvalstis, — saskana ar nosactjumiem, kuri noteikti EEZ noliguma;

(b) wvalstis, kas pievienojas, kandidatvalstis un potencialas kandidatvalstis — saskana ar
attiecigajos pamatnoligumos un Asociacijas padomes lémumos vai Iidzigos noligumos
noteiktajiem vispargjiem principiem un visparigajiem noteikumiem un nosacijumiem,
kas reglamente to lidzdalibu Savienibas programmas, un saskana ar Tpasajiem

noteikumiem, kuri ietverti noligumos starp Savienibu un §im valstim;

(c) valstis, uz kuram attiecas Eiropas kaiminattiecibu politika, — saskana ar attiecigajos

pamatnoligumos un Asociacijas padomes lémumos vai 11dzigos noligumos noteiktajiem
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vispargjiem principiem un visparigajiem noteikumiem un nosacijumiem, kas reglamentg
So valstu lidzdalibu Savienibas programmas, un saskana ar Tpasajiem noteikumiem, kuri

ietverti noligumos starp Savienibu un $Im valstim;

(d) citas tresas valstis — saskana ar noteikumiem, kas izklastiti ipasa noliguma, kurs
attiecas uz tresas valsts dalibu jebkura Savienibas programma, ja vien attiecigais

noligums:

— nodroSina taisnigu lidzsvaru attieciba uz tadas tresas valsts iemaksam un

ieguvumiem, kas piedalas Savienibas programmas;

—  nosaka nosactjumus par dalibu programmas, ari par to, ka aprékina finansialas
iemaksas dazadajas programmas un programmu administrativas izmaksas. Sts
iemaksas veido pieskirtos ienémumus saskana ar FinanSu regulas [21. panta

5. punktu];
—  tresai valstij nepieskir pilnvaras pienemt [émumus par Programmu;

— garant€ Savienibas tiesibas nodro$inat pareizu finansu parvaldibu un aizsargat

savas finanSu intereses;

- nodroSina tadas pasas iespéjas pieklut lidzigam programmam tresa valsti, jo

ipasi publiskajam iepirkumam.

2. Sapanta 1. punkta mingtas tre$as valstis un tajas nodibinatas struktiiras nevar sanemt
finansialu atbalstu atbilstosi Sai regulai, iznemot, ja tas ir vajadzigs konkrétu kopigu interesu
projekta mérku sasniegSanai un saskana ar nosacijumiem, kas noteikti 19. panta minétajas

darba programmas, un saskana ar Regulas (ES) Nr. 1315/2013 8. panta noteikumiem.

6. pants

ES finanséjuma apgiisana un forma

1. Programmu isteno atbilstosi tieSas parvaldibas principam saskana ar Finansu regulu vai
atbilstosi netieSas parvaldibas principam kopa ar struktiiram, kas minétas FinanSu regulas

[62. panta 1. punkta c) apakSpunkta].

2. Programmas sniegtais finans€jums var biit Finansu regula noteiktaja dotaciju un iepirkumu

veida. Ta var art sniegt ieguldijumu finanséjuma apvienoSanas darbibas saskana ar InvestEU
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regulu un Finansu regulas X sadalu. Transporta nozaré Savienibas ieguldijums finanséjuma
apvienoSanas darbibas neparsniedz 10 % no budZeta summas, kas noradita 4. panta 2.
punkta a) apakSpunkta i) punkta. Transporta nozare finanséjuma apvienoSanas darbibas
var izmantot darbibam, kas saistitas ar gudru, sadarbspejigu, ilgtspejigu, ieklaujosu,

pieejamu, droSu un aizsargatu mobilitati, ka minéts 9. panta 2. punkta b) apakSpunkta.

Komisija var delegét izpildagentiiram pilnvaras istenot dalu no Programmas saskana ar
Finansu regulas [69]. pantu, lai izpilditu Programmas optimalas parvaldibas un efektivitates

prasibas transporta, energétikas un digitalaja nozare.

Risku, kas saistits ar Iidzeklu atgiisSanu no san€méjiem, var segt ar iemaksam savstarpgjas
apdroSinasanas mehanisma, un tas tiek uzskatitas par pietickamu garantiju saskana ar Finansu
regulu. Pieméro Regulas XXX [kas nomaina Regulu par garantiju fondu] [X. panta]

paredzetos noteikumus.

7. pants

Parrobezu projekti atjaunojamo energoresursu energijas joma

Parrobezu projekti atjaunojamo energoresursu energijas joma veicina dekarbonizaciju,
iek$éja energijas tirgus izveides pabeig§anu un energoapgides dro§ibas palielinasanu. Sos
projektus ieklauj sadarbibas liguma vai cita veida pasakumos starp vismaz divam dalibvalstim
vai pasakumos starp vismaz vienu dalibvalsti un vienu treso valsti vai valstim, ka noteikts
Direktivas (ES) 2018/2001 8., 9., 11. un 13. panta. Sos projektus apzina saskana ar

visparejiem Kriterijiem un procesu, kas noteikti §is regulas pielikuma IV dala.

Lidz 2019. gada 31. decembrim Komisija saskana ar §is regulas 23. panta d) punktu pienem
delegetu aktu, kurd, neskarot 13. panta paredzeétos pieskirSanas kritérijus, sikak nosaka
konkreétos atlases krit€rijus un detaliz€tu informaciju par projektu atlases procesu, un publicé
metodologijas, saskana ar kuram noveérté projektu ieguldijumu visparigajos kritérijos un

sagatavo pielikuma IV dala noteikto izmaksu un ieguvumu analizi.

Petfjumi, kuru mérkis ir izstradat un apzinat parrobezu projektus atjaunojamo energoresursu

energijas joma, ir tiesigi sanemt finans€jumu atbilstosi $ai regulai.

Parrobezu projekti atjaunojamo energoresursu energijas joma ir tiesigi sanemt Savienibas

finans€jumu darbiem, ja tie atbilst S$adiem papildu kriterijiem:
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a) projekta specifiska izmaksu un ieguvumu analize, kas veikta saskana ar pielikuma
IV dalas 3. punktu, ir obligata visiem atbalstitajiem projektiem, tiek veikta
parredzami, visaptverosi un pilnigi un sniedz pieradijumus par to, ka sisttmas
integracijas, vides ilgtspéjas, energoapgades droSibas vai inovacijas zina pastav iespeja

panakt butiskus izmaksu ietaupijumus un/vai ieguvumus, un

b) pieteikuma iesniedzgjs pierada, ka projekts bez dotacijas neistenotos vai ka projekts
bez dotacijas nevar biit ekonomiski dzivotspgjigs. Sada analize nem véra visus

ienémumus no atbalsta shemam.

5. Dotacijas summa darbiem ir proporcionala izmaksu ietaupijumiem un/vai ieguvumiem, kas
minéti pielikuma IV dalas 2. punkta b) apaksSpunkta, un ta neparsniedz summu, kura ir
vajadziga, lai projekts tiktu istenots vai kliitu ekonomiski dzivotsp&jigs, un atbilst 14. panta

3. punkta prastbam.

6.  Programma pared? iespéju nodroSinat saskanotu finanséjumu ar atjaunojamdas energijas
ievieSanu veicinoSu satvaru, kas minéts Direktivas (ES) 2018/2001 3. panta 5. punkta, un
lidzfinanséjumu Savienibas atjaunojamds energijas finanseSanas mehanismam, kas minéts

Regulas (ES) 2018/1999 33. panta.

Komisija regulari noverte lidzeklu apguvi attieciba uz 4. panta 2. punkta b) apakSpunkta
minéto atsauces summu parrobezu projektiem atjaunojamas energijas joma. Nemot vera So
novertéjumu, ja parrobeiu atjaunojamo energoresursu projekti tirgii ievieSas nepietiekami,
neizmantoto parrobeZu atjaunojamo energoresursu projektiem paredzeto budZetu izmanto,
lai sasniegtu 3. panta 2. punkta b) apakSpunkta noteiktos Eiropas energétikas tiklu merkus,
un 9. panta 3. punkta minétajam atbilstigajam darbibam, un ari, sakot no 2024. gada, var
izmantot, lai lidzfinansétu Savienibas atjaunojamas energijas finanséSanas mehanismu,

kas izveidots saskana ar Regulu (ES) 2018/1999.

Komisija ar istenoSanas aktu paredz ipaSus noteikumus par lidzfinanséSanu starp
parrobezu projektu atjaunojamdas energijas joma dalam saskanda ar EISI un finanséSanas
mehanismu, kas izveidots saskana ar Regulas (ES) 2018/1999 33. pantu. Piemero 22. panta

mineéto parbaudes procediiru.

8. pants

Kopigu interesu projekti digitalas savienotibas infrastruktiiras joma
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1. Kopigu intereSu projekti digitalas savienotibas infrastruktiiras joma ir tie projekti, kuriem
Jjadod nozimigs ieguldijums Savienibas strategisko savienotibas merku sasniegSana un/vai
janodrosSina tikla infrastruktiira, atbalstot ekonomikas un sabiedribas, ka ari Eiropas
digitala vienota tirgus digitalizaciju.

1l.a Kopigu intereSu projekti digitalas savienotibas infrastruktiiras jomda atbilst Sadiem
kriterijiem:

a) tieveicina 3. panta 2. punkta c) apakSpunkta noteikta konkreta merka sasniegSanu;

b)  tajos izmanto labako pieejamo un konkréetajam projektam piemeérotiako tehnologiju,
kas piedava vislabako lidzsvaru starp datu plismas kapacitati, parraides droStbu,
tikla noturtbu, kiberdro$tbu un izmaksu efektivitati.

2. Peétijumi, kuru mérkis ir izstradat un apzinat kopigu intereSu projektus digitalas savienotibas
infrastruktiiras joma, ir tiesigi sanemt finans€jumu atbilstosi Sai regulai.

3. Neskarot 13. panta noteiktos pieskirSanas krit€rijus, finans€juma prioritati nosaka, nemot véra
sadus kritérijus:

a)  darbibam, kuras veicina pieeju loti augstas veiktsp€jas tikliem, tostarp 5G un citas
modernas savienotibas tikliem, un to izverSanu saskana ar ES strategiskas
savienotibas merkiem jomas, kuras ir socialekonomiskie virzitajspeki, pieskir
prioritati, atbilstosi pielikuma V dalai nemot véra socialekonomisko virzitajspeku
savienotibas vajadzibas un radito papildu parklajumu, tostarp majsaimniecibam. Var
atbalstit atseviSku izverSanu attiectba uz socialekonomiskiem virzitajspekiem, iznemot
ekonomiski nesameérigus vai fiziski neiespejamus gadijumus;

b)  darbibam, kuras veicina loti augstas kvalitates viet€jo bezvadu savienotibu vietgjas
kopienas atbilstosi pielikuma V dalai;

c) I darbibam, kuras veicina 5G koridoru izverSanu gar lielakajam transporta
magistralem, tostarp Eiropas transporta tiklos, pieSkir prioritati, 1ai nodroSinatu
parklajumu gar galvenajam transporta magistralém, nodro§inot nepartrauktu sinergijas
digitalo pakalpojumu sniegSanu, nemot vera tas socialekonomisko nozimi attieciba uz
pasreizéjiem tehnologiskajiem risinajumiem uz nakotni versta pieeja. Indikativs to
projektu saraksts, kas varétu izmantot atbalstu, ir ietverts pielikuma V dala;
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d)  projektiem, kuru mérkis ir izverst vai bitiski modernizét parrobezu pamattiklus, kas
savieno Savienibu ar treSam valstim un stiprina savienojumus starp elektronisko sakaru
tikliem Savienibas teritorija, tostarp ar zemidens kabeliem, pieskir prioritati atkariba no
ta, cik butiski tie veicina minéto elektronisko sakaru tiklu augstakus darbibas raditajus,

noturibu un Jo#i augstu veiktsp&ju;

f)  attieciba uz projektiem, ar kuriem izvers ekspluat€jamas digitalas platformas, prioritati
pieskir darbibam, kas izmanto vismodernakas tehnologijas, nemot véra tadus aspektus

ka sadarbspg@ju, kiberdrosibu, datu privatumu un atkartotu lietosanu.

[II NODALA
ATBILSTIBA

9. pants
Atbilstigas darbibas

1. Uz finans€jumu var pretend@t vienigi darbibas, kuras veicina 3. pantd min€to mérku
sasniegSanu, pemot verda ilgtermina dekarbonizicijas saistibas. Sadas darbibas ir pétfjumi,
darbi un citi papildinoSie pasakumi, kas vajadzigi Programmas un konkrétai nozarei
specifisku pamatnostadnu parvaldibai un istenoSanai. Péfijumi ir atbilstigi tikai tad, ja tie

attiecas uz projektiem, kas ir atbilstigi saskand ar So Programmu.

2. Transporta nozaré Savienibas finansialo atbalstu atbilstosi Sai regulai var sanemt vienigi Sadas
darbibas:

a)  darbibas, kas saistitas ar efektiviem, savstarp€ji savienotiem, sadarbspéjigiem un
multimodaliem tikliem dzelzcelu, autocelu, iekSzemes iidenscelu un jiiras

infrastruktiiras attistibai:

1) darbibas, ar ko saskana ar Regulas (ES) Nr. 1315/2013 III nodalu izveido
pamattiklu, tostarp darbibas, kas saistitas ar parrobeZu un tritkstoSiem
savienojumiem, piemeram tiem, kuri minéti $is regulas pielikuma I11 dala, ka
ari ar pamattikla pilsétu mezgliem, multimodalam logistikas platformam,
juras ostam, iek§zemes ostam, dzelzcela terminaliem un savienojumiem ar

lidostam, ka definéts Regulas (ES) Nr. 1315/2013 II pielikuma. Pamattikla
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iia)

iii)

istenoSanas darbibas var ietvert saistitus elementus, kuri atrodas visaptverosaja
tikla, ja tas ir vajadzigs, lai optimiz€tu ieguldijumus un saskana ar §is regulas

19. panta minétajas darba programmas noradito kartibu;

darbibas, kas saistitas ar visaptverosa tikla parrobezu savienojumu izveidi
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1315/2013 II nodalu, pieméram, tas, kas
uzskaititas §1s regulas pielikuma 111 dalas 2. iedala, darbibas, kas minétas Sis
regulas pielikuma I1I dalas 3. iedala, darbibas, kas saistitas ar péetijumiem
visaptvero$a tikla attistibai, un darbibas, kas attiecas uz visaptverosa tikla

Jitras un iekSzemes ostam saskanda ar Regulas (ES) Nr. 1315/2013 I1I nodalu;

darbibas, ar ko atjauno pamestos vai demontétos triikstosos regionalos

parrobeZu dzelzcela savienojumus TEN-T tikla;

darbibas, ar ko saskana ar Regulas (ES) Nr. 1315/2013 II nodalu izveido
visaptverosa tikla posmus, kuri atrodas talakos regionos, tostarp darbibas, kas
saistTtas ar attiecigajiem visaptverosa tikla pilsétu mezgliem, juras ostam,
iekS§zemes ostam, dzelzcela terminaliem, savienojumiem ar lidostam un
multimodalajam logistikas platformam, ka definéts

Regulas (ES) Nr. 1315/2013 II pielikuma;

darbibas kopigu interesu projektu atbalstam, lai savienotu Eiropas
komunikaciju tiklu ar kaiminvalstu infrastrukttras tikliem, ka definéts Regulas

(ES) Nr. 1315/2013 8. panta 1. punkta;

b)  darbibas, kas saistitas ar gudru, sadarbspéjigu, ilgtspejigu, multimodalu, ieklaujosu,

pieejamu, drosu un aizsargatu mobilitati:

i)

darbibas juras transporta magistralu atbalstam, ka noteikts Regulas (ES)
Nr. 1315/2013 21. panta, kuras galvena uzmaniba ir pieversta parrobezu

tuvsatiksmes kugoSanai,

darbibas telematikas lietojumprogrammu sist€ému atbalstam I saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1315/2013 31. pantu attiecigajiem transporta veidiem,

tostarp jo ipasi:

—  dzelzceliem — ERTMS;
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iii)

va)

Vi)

vii)

—  iekSejiem iidensceliem — RIS;
- autotransportam — ITS;

—  juras transportam — VTMIS un e-jiirniecibas pakalpojumi, tostarp
viena kontaktpunkta pakalpojumi, piemeram, vienotie jiirniectbas
kontaktpunkti, ostu kopienas sistemas un attiecigas muitas

informacijas sistemas;

- gaisa transportam — gaisa satiksmes parvaldibas sistemas, jo ipasi tas,

kas ir izveidotas SESAR sistema;

darbibas ilgtspejigu kravu parvadajumu pakalpojumu atbalstam saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1315/2013 32. pantu un darbibas dzelzcela kravu

parvadajumu trokSna mazinasanai;

darbibas jaunu tehnologiju un inovacijas atbalstam, tostarp automatizacijai,
uzlabotiem transporta pakalpojumiem, transporta veidu integracijai un visu
transporta veidu alternativo degvielu infrastruktiirai, saskana ar Regulas (ES)

Nr. 1315/2013 33. pantu,

darbibas, ko veic, lai likvidetu sadarbspéjas Skerslus, jo 1pasi, kad tiek radita
ietekme uz koridoriem vai tikliem, saskana ar Regulas (ES) Nr. 1315/2013
3. panta o) punktu, tostarp attieciba uz dzelzcela kravu parvadajumu
satiksmes intensitates veicinasanu, ka, pieméeram, automatiskam ritenu

platuma mainas iekartam;

darbibas, ar ko novers sadarbspéjas Skérslus, jo 1pasi pilsétu mezglos, ka

noteikts Regulas (ES) Nr. 1315/2013 30. panta;

darbibas, ar ko 1steno droSu un aizsargatu infrastruktiiru un mobilitati, tostarp

celu satiksmes drosibu, saskana ar Regulas (ES) Nr. 1315/2013 34. pantu;

darbibas, ar ko uzlabo transporta infrastruktiiras noturibu, jo ipasi pret klimata
parmainam un dabas katastrofam, un noturibu pret kiberdrosibas

apdraudejumiem,
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Viii) darbibas, ar ko uzlabo visu transporta veidu infrastruktiras pieejamibu visiem
lietotajiem, jo Ipasi lietotdjiem ar ierobeZotam parvietoSands speéjam, saskana

ar Regulas (ES) Nr. 1315/2013 37. pantu;

1X) darbibas, kas uzlabo piekluvi transporta infrastruktiirai un tas pieejamibu
drosibas un civilas aizsardzibas noltukos, un darbibas, kas pielago transporta
infrastruktiiru Savienibas arejas robeZas parbauZu vajadzibam ar merki

atvieglot satiksmes pliismas;

c)  saskana ar 1pasSo mérki, kas minéts 3. panta 2. punkta a) apakSpunkta ii) punkta, un
saskana ar 11.a pantu darbibas vai ipasi pasakumi to ietvaros, ar ko atbalsta jaunas
vai jau esoSas Eiropas transporta tikla dalas, kuras ir piemerotas militarajam

transportam, lai tas pielagotu divéjada lietojuma infrastruktiiras prasibam.

3. Energétikas nozaré Savienibas finansialo atbalstu atbilstosi $ai regulai var sanemt vienigi

§adas darbibas:

a)  darbibas, kas saistitas ar kopigu intereSu projektiem, ka noteikts Regulas (ES)

Nr. 347/2013 14. panta;

b)  darbibas, ar ko atbalsta parrobezu projektus atjaunojamo energoresursu energijas joma,
tostarp inovativus risin@jumus un atjaunojamo energoresursu energijas akumuldaciju,
un to koncepciju, ka definéts §ts regulas pielikuma IV dala, ja tiek izpilditi $is regulas

7. panta min&tie nosacijumi.

4.  Digitalaja nozar€ Savienibas finansialo atbalstu atbilstosi Sai regulai var sanemt vienigi $adas

darbibas:

a)  darbibas, ar ko atbalsta ta@du loti augstas veiktspejas tiklu, tostarp 5G sistemu,
izverSanu un piekluvi tiem, kas var nodroSinat gigabitu savienotibu apgabalos, kur

atrodas socialekonomiskie virzitajspeki;

b)  darbibas, ar ko atbalsta tadu 1pasi augstas kvalitates viet€jas bezvadu savienotibas
sniegSanu viet€jas kopienas, kura tiek nodroSinata bez maksas un bez diskrimingjoSiem

nosacijumiem,;

c)  darbibas, ar ko atbalsta 5G sistému vienlaidu parklajumu visas transporta magistrales,

tostarp Eiropas transporta tiklos;
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d)  darbibas jaunu pamattiklu izvérSanas vai esoSo pamattiklu bistiskas modernizésanas
atbalstam, tostarp ar zemudens kabeliem, I dalibvalstis un starp dalibvalstim un starp

Savienibu un treSam valstim;

f)  darbibas, ar ko Tsteno digitalas savienotibas infrastruktiiras prasibas saistiba ar
parrobezu projektiem transporta vai energétikas joma, un/vai darbibas, ar ko atbalsta
ekspluatgjamas digitalas platformas, kas ir tiesi saistitas ar transporta infrastruktiiru vai

energoinfrastruktiiru.
Indikativs atbilstigo projektu saraksts ir ietverts pielikuma V dala.

10. pants

Sinergija starp transporta, energétikas un digitalo nozari

1. Darbibas, kas vienlaicigi veicina vismaz divu nozaru viena vai vairaku mérku sasniegSanu, ka
noteikts 3. panta 2. punkta a), b) un c¢) apakSpunkta, var sanemt Savienibas finansialo atbalstu
atbilstosi Sai regulai un izmantot augstaku lidzfinanséjuma likmi saskand ar 14. pantu.
Sadas darbibas Tsteno arl darba programmam, kas aptver vismaz divas nozares, tostarp
piemérojot 1paSus pieskirSanas krit€rijus, un tas finans€ ar budzeta iemaksam no attiecigajam

nozarém.

2. Transporta, energétikas vai digitalaja nozaré darbibam, kuras ir atbilstigas saskana ar 9. pantu,
var bt sinergetiski elementi, kas ir saistiti ar jebkuru no paréjam nozarém, kuras nav
saistitas ar atbilstigam darbibam, ka noteikts attiecigi 9. panta 2., 3. vai 4. punkta, ja §is

darbibas atbilst visam turpmak minétajam prasibam:

a)  So sinergétisko elementu izmaksas neparsniedz 20 % no darbibas kopg&jam

attiecinamajam izmaksam un
b)  Sie sinergétiskie elementi ir saistiti ar transporta, energétikas vai digitalo nozari, un

c) Sie sinergetiskie clementi lauj ievérojami uzlabot darbibas socialekonomiskos,

klimatiskos vai vidiskos ieguvumus.

11. pants
Subjekti, kas tiesigi piedalities

8577/19 au/AU/tr 39
PIELIKUMS GIP.2 LV



Papildus Finansu regulas [197]. panta noteiktajiem kriterijiem piem&ro atbilstibas kriterijus,

kas noteikti $aja panta.
Tiesigi piedalities ir $adi subjekti:
a) juridiskas personas, kuras veic uznémeéjdarbibu dalibvalsti, tostarp kopuznémumi;

b)  juridiskas personas, kuras veic uznéméjdarbibu ar Programmu asociéta tre$a valsti vai

ari aizgjiiras zemes un teritorijas,

c) juridiskas personas, kas izveidotas saskana ar Savienibas tiesibam, un starptautiskas

organizacijas, ja tas paredzets darba programmas.
Fiziskas personas nav tiesigas piedalities.

Juridiskas personas, kas veic uznémgjdarbibu tresa valsti, kura nav asociéta ar Programmu,
iznémuma karta ir tiesigas sanemt atbalstu atbilstosi Programmai, ja tas ir nepiecieSams
konkréta kopigu interesu projekta transporta, energetikas vai digitalaja joma vai parrobezu

projekta mérku sasniegSanai atjaunojamo energoresursu energijas joma.

Tiesigi piedalities ir #ikai priekslikumi, ko iesniedz viena vai vairakas dalibvalstis vai — ar
attiecigo dalibvalstu piekriSanu — starptautiskas organizacijas, kopuznémumi vai publiski vai
privati uznémumi vai struktiras, tostarp regionalas un vietéjas iestades. Ja dalibvalsts kadai

iesniegSanai nepiekrit, ta attiecigi par to informe.

Dalibvalsts var nolemt, ka attieciba uz konkrétu darba programmu vai konkretam
pieteikumu kategorijam priekslikumus var iesniegt bez tas piekriSanas. Tada gadijuma pec
attiecigas dalibvalsts liiguma to norada atbilstoSaja darba programma un uzaicin@juma

iesniegt Sadus priekSlikumus.
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11.a pants

Ipasas atbilstibas prasibas attieciba uz darbibam, kas saistitas ar TEN-T tiklu pielagoSanu

civilajam un aizsardzibas divejadam lietojumam

1.  Darbtbam, kas veicina TEN-T pamattikla vai visaptverosa tikla pielagoSanu, ka noteikts

Regula (ES) Nr. 1315/2013, lai nodroSinatu iespéju infrastruktiiru izmantot civilajam un

aizsardzibas divejadam lietojumam, piemero Sadas papildu atbilstibas prasibas:

@)

b)

9/

d)

priekSlikumus iesniedz viena vai vairakas daltbvalstis vai — ar attiecigo dalibvalstu

piekriSanu — juridiskas personas, kuras veic uznemejdarbibu dalibvalstis;

darbibas ir saistitas ar dalam vai mezgliem, kurus dalibvalstis noradijusas pielikumos
Militaras mobilitates militaro prasibu pielikumos ES un arpus tas, ko Padome
pieneéma 2018. gada 20. novembri', vai jebkura velak pienemta sarakstd un jebkura
velaka indikativa prioritaro projektu saraksta, ko dalibvalstis var noteikt saskana ar

Militaras mobilitates ricibas planu;

darbibas var attiekties gan uz esoSo infrastruktiras komponentu uzlabosanu, gan uz
Jjaunu infrastruktiiras komponentu bitvniecitbu, nemot vera 2. punkta minetas

infrastruktiiras prasibas;

darbibas, ar ko nodroSina infrastruktiiras prasibu limeni, kurs parsniedz divejada
lietojuma vajadzibam prasito limeni, ir atbilstigas, tomeér to izmaksas ir attiecinamas
tikai lidz tadam izmaksu limenim, kas atbilst divejadam lietojumam nepiecieSamajam
prastbu limenim. Darbibas, kas attiecas uz infrastruktiiru, ko izmanto vienigi

militariem noliikiem, nav atbilstigas;

Saja panta paredzetas darbibas finanse tikai no lidzekliem, kas paredzeti 4. panta

2. punkta a) apakSpunkta iii) punkta.

I ST 13674/18.
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2. Komisija pienem istenoSanas aktu, vajadzibas gadijuma noradot infrastruktiiras vajadzibas,
kas piemerojamas daZam divéjada lietojuma infrastruktiiras darbibu kategorijam, un
novertesanas procediiru attieciba uz darbibam, kas saistitas ar civilajam un aizsardzibas

divejada lietojuma infrastruktiiras darbibam.

Pec 21. panta 2. punkta paredzeta Programmas starpposma novertejuma Komisija var
ierosinat budZeta leméjinstitiicijai parvietot nepieskirtos lidzeklus no 4. panta 2. punkta
a) apakSpunkta iii) punkta paredzeta finansejuma uz 4. panta 2. punkta a) apakSpunkta

i) punkta paredzéto finansejumu.
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Il NODALA
DOTACIJAS

12. pants

Dotacijas
Dotacijas atbilstosi Programmai pieskir un parvalda saskana ar FinanSu regulas VIII sadalu.

13. pants

Pieskirsanas kritériji

1. Parredzamus pieskirSanas krit€rijus nosaka 19. panta miné&tajas darba programmas un

uzaicinajumos iesniegt priekslikumus, nemot véra tikai $adus elementus, ciktal piemérojams:

a)  ekonomiska, sociala un vidiska ietekme, fostarp ietekme uz klimatu (ieguvumi un
izmaksas projekta dzives cikla laika), analizes pamatotiba, vispusigums un

parredzamiba;

b) inovacijas un digitalizacijas, droSuma, sadarbspg&jas un pieejamibas aspekti, tostarp

personam ar ierobeZotam parvietoSanas spéjam;

c) parrobezu dimensija, fikla integracija un piekluve teritorijai, tostarp talakajiem

regioniem un salam,
ca) Eiropas pievienota vertiba;
d)  sinergija starp transporta, energétikas un digitalo nozari;
e) darbibas atbilstiba projekta attistibas stadijai;
ea) attieciba uz pabeigto projektu ierosindtas uzturéSanas stratégijas pamatojums;
f)  ierosinata istenoSanas plana pamatojums;
g)  Savienibas finansiala atbalsta katalitiska ietekme uz ieguldijumu;

h)  vajadziba parvarét finansialus SkeérSlus, pieméram, tos, ko radijusi nepietickama

komerciala dzivotspéja, augstas sakotnejas izmaksas vai tirgus finans€juma trizkums;

ha) divéjada lietojuma potencials saistiba ar militaro mobilitati;
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2.

1) saskaniba ar Savienibas un valstu energétikas un klimata jomas planiem, tostarp

princips “energoefektivitate pirmaja vieta”.

Novertgjot priekslikumu atbilstibu pieSkirSanas kriterijiem, attieciga gadijuma nem véra
noturibu pret klimata parmainu nelabvéligo ietekmi, veicot uzné€mibas pret klimata

parmainam un riska noveért&jumu, tostarp attiecigos pielagosanas pasakumus.

Novertgjot priekslikumu atbilstibu pieSkirSanas kritérijiem, nodro$ina, ka attieciga gadijuma,
ka noradits darba programmas, darbibas, kuras sanémusas Programmas atbalstu un kuras
ietverta pozicionéSanas, navigacijas un laikiestates (PNT) tehnologija, ir tehniski saderigas ar

EGNOS/Galileo un Copernicus.

Transporta nozar€, novertgjot priekslikumu atbilstibu pieskirsanas kriterijiem, kas minéti

1. punkta, attieciga gadijuma nodroSina, ka ierosinatas darbibas saskan ar koridoru darba
planiem un 1stenoSanas aktiem atbilstosi Regulas (ES) Nr. 1315/2013 47. pantam un tajas
saskana ar mingtas regulas 45. panta 8. punktu nemts v&ra atbildiga Eiropas koordinatora
konsultativais atzinums. Novérteéjumda ari verte, vai EISI finanseto darbibu istenoSana
vareétu radit kravu un pasaZieru pliismu traucéjumus projekta skartaja linijas posma un vai

St iespejamiba ir mazinata.

Attieciba uz darbibam, kas saistitas ar parrobezu projektiem atjaunojamo energoresursu
energijas joma, pieskirSanas kriterijos, kuri noteikti darba programmas un uzaicinajumos

iesniegt priekslikumus, nem veéra 7. panta 4. punkta paredz€tos nosacijumus.

Attieciba uz darbibam, kas saistitas ar kopigu interesu projektiem digitalas savienotibas joma,
pieskirSanas kritérijos, kas noteikti darba programmas un uzaicinajumos iesniegt

priekslikumus, nem veéra 8. panta 3. punkta paredz€tos nosacijumus.

14. pants

Lidzfinanséjuma likmes

P&tijumiem Savienibas finansiala atbalsta summa neparsniedz 50 % no kop&jam
attiecinamajam izmaksam. Petijumiem, kas finanséti ar lidzekliem, kuri parvietoti no
Kohgzijas fonda, maksimala lidzfinanséjuma likme ir ta, ko pieméro Kohézijas fondam, ka

noteikts 2. punkta b) apakspunkta.

Darbiem transporta nozaré pieméro $adas maksimalas lidzfinans&juma likmes:

8577/19 au/AU/tr 44
PIELIKUMS GIP.2 LV



a)  darbiem, kas saistiti ar 3. panta 2. punkta a) apakSpunkta i) punkta minétajiem
konkrétajiem mérkiem, Savienibas finansiala atbalsta summa neparsniedz 30 % no
kop€jam attiecinamajam izmaksam. Lidzfinans€juma likmes var palielinat Iidz ne vairak
ka 50 % darbibam, kas saistitas ar parrobezu savienojumiem, ievérojot §a punkta
c) apakSpunkta nosacijumus, darbibam telematikas lietojumprogrammu atbalstam,
darbibam iek$ejo udenscelu un dzelzcelu savietojamibas atbalstam, darbibam jaunu
tehnologiju un inovacijas atbalstam, darbibam infrastruktiiras droSuma uzlabojumu
atbalstam un darbibam transporta infrastruktiiras pielagoSanai parbauZu uz
Savienibas aréjas robeZas vajadzibam saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu

aktiem. Darbibam talakajos regionos maksimala lidzfinanséjuma likme ir 70 %;

aa) darbiem, kas saistiti ar 3. panta 2. punkta a) apakSpunkta ii) punkta minétajiem
konkretajiem meérkiem, Savienibas finansiala atbalsta summa neparsniedz 50 % no
kopéjam attiecinamajam izmaksam. Lidzfinansejuma likmes var palielinat lidz ne
vairak ka 85 %, ja, ieverojot 9. panta 4. punktu, vajadzigie resursi ir parvietoti uz

Programmu;

b)  attieciba uz lidzekliem, kas parvietoti no Kohézijas fonda, maksimala lidzfinanséjuma
likme ir ta, ko piem&ro Kohezijas fondam, ka noteikts Regula (ES) XXX [Kopigo
noteikumu regula (KNR)]. Sis lidzfinansgjuma likmes var palielinat 1idz ne vairak ka
85 % darbibam, kas saistitas ar parrobezu savienojumiem atbilstosi §2 punkta
c) apakSpunkta paredzetajiem nosacijumiem, un darbibam, kas saistitas ar triikstoSiem

savienojumiem,

c) attieciba uz darbibam, kas saistitas ar parrobezu savienojumiem, palielinatas
maksimalas [idzfinans€juma likmes, kuras noteiktas a) un b) apakSpunkta, var piemérot
tikai darbibam, kuram ir pieradita augsta integracijas pakape darbibas planoSana un
istenoSana, nemot véra 13. panta 1. punkta c) apakSpunkta minéto pieSkirSanas kritériju,
pieméram, ja ir izveidots atsevisks projekta uznémums vai kopiga parvaldibas struktiira,
pastav divpusgjs tiesiskais regul€jums vai ir pienemts istenosanas akts atbilstosi Regulas
(ES) Nr. 1315/2013 47. pantam; turklat lidzfinansejuma likmi, kas piemérojama
integretu parvaldes struktiiru, tostarp kopuznemumu, istenotajiem projektiem,

saskana ar 11. panta 2. punkta a) apakSpunktu var palielinat par 5 %.

3. Darbiem energgtikas nozaré piemero $adas maksimalas lidzfinans&juma likmes:
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a)  darbiem, kas saistiti ar 3. panta 2. punkta b) apakSpunkta min&tajiem konkrétajiem
mérkiem, Savienibas finansiala atbalsta summa neparsniedz 50 % no kop&jam
attiecinamajam izmaksam, darbiem talakajos regionos maksimala lidzfinanséjuma

likmeir 70 %;

b)  lidzfinans€juma likmes var palielinat 11dz ne vairak ka 75 % darbibam, kas veicina tadu
kopigu intereSu projektu izstradi, kuri, pamatojoties uz Regulas (ES) Nr. 347/2013
14. panta 2. punkta minétajiem pieradijumiem, nodroSina augstas pakapes
energoapgades drosibu regionala vai Savienibas méroga, stiprina Savienibas solidaritati

vai ietver loti inovativus risinajumus.

4.  Darbiem digitalaja nozare pieméro $adas maksimalas Iidzfinans€juma likmes: darbiem, kas
saistiti ar 3. panta 2. punkta c) apakSpunkta min€tajiem konkrétajiem mérkiem, Savienibas
finansiala atbalsta summa neparsniedz 30 % no kopg&jam attiecinamajam izmaksam. Darbiem
talakajos regionos maksimala lidzfinansejuma likme ir 70 %. Lidzfinans€juma likmes var
palielinat [idz 50 % darbibam ar izteiktu parrobezu dimensiju, piem&ram, vienlaidu 5G
sisttmu parklajumam lielakajas transporta magistralés vai pamattiklu izvérSanai starp
dalibvalstim un starp Savienibu un tresam valstim, un lidz 75 % darbibam, ar kuram isteno
socialekonomisko virzitajspeku gigabitu savienotibu. Darbibas vietgjas bezvadu savienotibas
nodroS$inaSanas joma viet€jas kopienas, ja tas isteno, izmantojot nelielas dotacijas, var
finanset ar Savienibas finansialo atbalstu, sedzot 11dz 100 % no attiecinamajam izmaksam,

neskarot lidzfinans€juma principu.

5. Maksimala lidzfinans€juma likme, kas piemérojama 10. panta 1. punkta mingtajam
darbibam, ir vislielaka maksimala lidzfinans€juma likme, kas piemérojama attiecigajam
nozarém. Turklat Sadam darbibam piemérojamo lidzfinanseéjuma likmi var palielinat par

10 %;

15. pants

Attiecinamas izmaksas

Papildus FinanSu regulas [186]. panta noteiktajiem krit€rijiem piemero $adus izmaksu

attiecinamibas kriterijus:

a)  attiecinami var biit tikai dalibvalstis radusSies izdevumi, iznemot, ja kopigu interesu projekts

vai parrobezu projekts atjaunojamo energoresursu energijas joma skar vienas vai vairaku treSo
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valstu teritoriju, ka noteikts §1s regulas 5. panta vai 11. panta 4. punkta, vai starptautiskos

fidenus, un ja darbiba ir obligati nepiecieSama, lai sasniegtu attieciga projekta mérkus;

b)  iekartu, aprikojuma un infrastruktiiras izmaksas, ko saneémgjs uzskata par kapitalizdevumiem,

var bt attiecinamas lidz pilnam apjomam;

c) izdevumi, kas saistiti ar zemes iegadi, nav attiecinamas izmaksas, iznemot no Kohézijas
fonda uz transporta nozari parvietotus lidzeklus, saskana ar 58. pantu Regula (ES) XXX, ar
ko paredz kopigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo
fondu Plus, Kohezijas fondu un Eiropas Jurlietu un zivsaimniecibas fondu un finansu
noteikumus attieciba uz tiem un uz Patveruma un migracijas fondu, lekSejas drosibas

fondu un Robezu parvaldibas un vizu instrumentu;
d) attiecinamajas izmaksas neieklauj pievienotas vertibas nodokli (PVN).

16. pants

Dotaciju kombinésana ar citiem finanséjuma avotiem

1.  Dotacijas var izmantot kombinacija ar finans€jumu no Eiropas investiciju bankas vai valsts
attistibu veicino$am bankam, vai citam attistibas un publiskam finansu iestadém, ka ar1 no

privata sektora finansu iestadém un investoriem, tostarp publiskam un privatam partneribam.

2. Sapanta 1. punkta min€tas dotacijas izmantoSanu var istenot ar specialiem uzaicinajumiem

iesniegt priekslikumus.

17. pants

Dotaciju samazinasana vai izbeigsana

1. Papildus Finan8u regulas [131. panta 4. punkta] min&tajiem iemesliem dotacijas summu,

iznemot piendcigi pamatotus gadijumus, var samazinat $adu iemeslu del:

a)  darbiba nav sakusies viena gada laika (attiectba uz peétijumiem) vai divu gadu laika

(attieciba uz darbiem) pec dotacijas noliguma noradita sakuma datuma;

b)  péc darbibas virzibas izskatiSanas tiek secinats, ka darbibas 1stenosana ir tik lieli

kaveéjumi, ka darbibas mérki, visticamak, netiks sasniegti.

2. Pamatojoties uz 1. punkta noraditajiem iemesliem, dotacijas noligumu var grozit vai izbeigt.
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1.

Pirms tiek pienemts lemums samazinat vai izbeigt dotaciju, gadijumu vispusigi izpéta un

attiecigajiem sanemejiem dod iespeju sapratiga laika iesniegt savus apsverumus.

Pieejamas saistibu apropriacijas, kas izriet no 1. vai 2. punkta piemeroSanas, sadala citam
darba programmam, kas ierosindtas attieciga finansejuma ietvaros, ka noteikts 4. panta

2. punkta.

18. pants

Kumulativs, papildinoss un kombinéts finanséjums

Darbiba, kurai $aja Programma pieskirts finans€jums, var sanemt finans€jumu ar1 no jebkuras
citas Savienibas programmas, tai skaita no dalitas parvaldibas fondiem, ar noteikumu, ka
finans&jums neattiecas uz tam pa$am izmaksam. IstenoSana ievéro Finan$u regulas

62. panta noteikumus. Kumulativais finanséjums neparsniedz darbibas kopg€jas attiecinamas
izmaksas, un atbalstu no dazadam Savienibas programmam var aprékinat proporcionali

atbilstosi dokumentiem, kuros izklastiti darbibas atbalsta nosactjumi.

Darbibas, kas atbilst sadiem kumulativajiem nosacijumiem:

a) tasir novertetas Programmas ietvaros notikusaja uzaicinajuma iesniegt priekSlikumus,
b)  tas atbilst minéta uzaicinajuma iesniegt priekslikumus kvalitates prasibu minimumam,

C) tas budzeta ierobeZojumu dé] nevar finansét saskana ar minéto uzaicinajumu iesniegt

priekslikumus,

var sanemt atbalstu no Eiropas Regionalas attistibas fonda un Kohézijas fonda atbilstosi
Regulas (ES) XXX [KNR] [67. panta 5. punktam] bez papildu novertejuma un ar
nosacijumu, ka $adas darbibas saskan ar attiecigas programmas mérkiem. Pieméro fonda, kas

sniedz atbalstu, noteikumus.

IV NODALA
PLANOSANA, UZRAUDZIBA, IZVERTESANA UN KONTROLE

19. pants

Darba programmas

Programmu steno ar darba programmam, kas minétas FinanSu regulas 110. panta. I
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l.a

Lai nodroSinatu parredzamibu un prognozejamibu un uzlabotu projektu kvalitati, Komisija
lidz 2020. gada 31. decembrim pienem pirmas daudzgadu darba programmas, kas ietver
grafiku uzaicindajumiem iesniegt priekSlikumus pirmajiem trijiem Programmas gadiem, to
tematus un indikativo budZetu, ka ari perspektivu satvaru, kas aptver visu planoSanas

periodu.

Komisija darba programmas pienem ar istenoSanas aktu. Sadus Istenosanas aktus pienem

saskana ar §1s regulas 22. panta minéto parbaudes procediiru.

Energeétikas nozare ipasu uzmanibu velta tadu kopigu interesu projektiem un ar tiem
saistitam darbibam, kuras ir paredzetas iekSeja energijas tirgus turpmakai integracijai,
energetiskdas izolacijas izbeigSanai un elektroenergijas starpsavienojumu Sauro vietu
likvidacijai, uzsvaru liekot uz tiem projektiem, ar kuriem palid; sasniegt starpsavienojumu
merki — vismaz 10 % lidz 2020. gadam un 15 % lidz 2030. gadam —, un projektiem, kuri

palid; elektroenergijas sistemas sinhronizet ar ES tikliem.

Saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 200. panta 2. punktu atbildigais

kreditrikotajs vajadzibas gadijuma var organizet atlases procediiru divos Sados posmos:

a)  pieteikumu iesniedzeji iesniedz vienkarSotu dokumentaciju, kura apkopota salidzinosi
isa informacija, lai varétu veikt projektu sakotnejo atlasi, pamatojoties uz ierobezotu

kriteriju skaitu;

b)  Péc pirma posma noslégsanas taja atlasitie pieteikumu iesniedzeji iesniedz pilnigu

dokumentdciju.

19.a pants

Savienibas finansiala atbalsta pieSkirSana

Peéc katra uzaicindjuma iesniegt priekslikumus, pamatojoties uz 19. pantd minéto darba
programmu, Komisija saskana ar 22. panta minéto parbaudes procediiru, izmantojot
istenoSanas aktu, pienem lemumu par finansialas palidzibas apjomu, ko pieskir izveletajiem

projektiem vai to dalam. Komisija precizé to istenoSanas nosacijumus un metodes.

Dotdciju noligumu istenoSanas laika Komisija informé attiecigos sanemeéjus un dalibvalstis

par izmainam dotaciju summas un galigajas summas.
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Sanemeéji bez iepriekseja daltbvalstu apstiprinajuma iesniedz zinojumus, ka noteikts
attiecigajos dotaciju noligumos. Komisija nodroSina daltbvalstim piekluvi zinojumiem par

darbibam to teritorija.

20. pants

Uzraudziba un zinosana

Pielikuma I dala ir noteikti raditaji, ar kuriem zino par Programmas virzibu uz 3. panta

izklastitajiem visparigajiem un konkrétajiem meérkiem.

Lai nodroSinatu, ka Programmas virziba uz tas mérkiem tiek efektivi novértéta, Komisija ir
pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 24. pantu, lai grozitu pielikuma I dalu,
vajadzibas gadijuma parskatitu vai papildinatu raditajus un papildinatu So regulu ar

noteikumiem par uzraudzibas un izvért€Sanas sist€émas izveidi.

Sisteéma zinoSanai par veikumu nodroSina, ka Programmas istenoSanas un rezultatu
uzraudzibai vajadzigie dati ir piemeéroti padzilinatai analizei par pandakto progresu, tostarp
attieciba uz klimata uzraudzibu, un tiek savakti efektivi, lietderigi un savlaicigi. Sim
noliikam Savienibas lidzeklu sanéméjiem un attieciga gadijuma dalibvalstim uzliek samérigas

zinoSanas prasibas.

Komisija uzlabo tam paredzéto interneta vietni, lai reallaika publicétu karti ar istenoSana
esoSajiem projektiem, noradot attiecigos datus (ietekmes novertejumi, vertiba, saneémeéjs,
istenoSanas organizacija, norises stadija), un ik pa diviem gadiem iesnied? progresa
zinojumus. Minétajos progresa zinojumos apliiko Programmas istenoSanu atbilstigi tas
visparejiem un nozaru mérkiem, ka noteikts 3. panta, precizéjot, vai daZadas nozares
istenoSana noris sekmigi, vai kopéjas budZeta saistibas atbilst kopéjai pieSkirtajai summai,
vai istenojamos projektos ir panakts apmierinoss pabeigtibas limenis un vai tos joprojam ir

iespejams viegli pabeigt.

21. pants

IzvertéSana
[zvertéSanu veic savlaicigi, lai tas rezultatus varétu nemt véra lemumu pienemsanas procesa.

Programmas vidusposma izvert€jumu veic, tiklidz ir pieejama pietickama informacija par

Programmas 1stenoSanu, bet ne vélak ka cetrus gadus péc Programmas TstenoSanas sakuma.
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3. Programmas TstenoSanas beigas, bet ne vélak ka pec Cetriem gadiem no 1. panta noradita

termina beigam, Komisija veic Programmas galigo izveérteéSanu.

4.  Komisija Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un

Regionu komitejai pazino §is izvértéSanas rezultatus kopa ar saviem apsvérumiem.

22. pants

Komiteju procediira

1.  Komisijai palidz EISI koordinacijas komiteja, kas var sanakt daZados sastavos atkariba no

attieciga temata. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.
2. Jair atsauce uz $o punktu, piem&ro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

23. pants
Delegétie akti

1.  Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar §is regulas 24. pantu:

a) lai igveidotu uzraudzibas un izverteSanas sist€mu, pamatojoties uz pielikuma I dala

paredzétajiem raditdjiem;

d) lai papildinatu pielikuma IV dalu attieciba uz parrobeZu projektu apzinasanu
atjaunojamo energoresursu energijas joma; lai izveidotu un atjaunotu sarakstu, kura

noraditi parrobeZu projekti atjaunojamo energoresursu energijas joma.

2. Ieverojot LESD 172. panta otro dalu, Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus

saskana ar $is regulas 24. pantu:

a)  lai grozitu pielikuma I1I dalu attieciba uz transporta pamattikla koridoru noteikSanu;

un ieprieks definétajiem posmiem visaptveroSaja tikla;

b)  lai grozitu pielikuma V dalu attieciba uz kopigu intereSu digitalas savienotibas

projektu apzinasanu.

24. pants

Delegeésanas tstenosana
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1.  Pilnvaras pienemt deleg€tos aktus Komisijai pieskir, ieverojot Saja panta izklastitos

nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 23. panta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir lidz 2028. gada

31. decembrim.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 23. pantd min&to pilnvaru
delegésanu. Ar Iémumu par atsauksanu izbeidz minétaja 1émuma noradito pilnvaru
delegésanu. Lemums stajas speéka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos

aktus.

4.  Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem
ekspertiem saskana ar principiem, kas paredzeti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par

labaku likumdoSanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem deleg&tu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un

Padomei.

6.  Saskana ar 23. pantu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos ménes$os no
dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments,
ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas
Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc

Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par diviem méneSiem.

25. pants

Informdcija, komunikacija un publicitate

1. Savienibas finans€juma sane€meji atzist Savienibas finans€juma izcelsmi un nodroSina ta
redzamibu (jo 1pasi darbibu un to rezultatu popularizé€Sana), sniedzot dazadam auditorijam,
tostarp plaSsazinas lidzekliem un sabiedribai, meérkorientétu informaciju, kas ir konsekventa,

lietderiga un sameériga.

2. Saistiba ar Programmu, tas darbibam un rezultatiem Komisija riko informacijas un
komunikacijas pasakumus. Programmai pieskirtie finanSu resursi veicina ar1 Savienibas
politisko prioritasu korporativo komunikaciju sabiedribai, ciktal §1s prioritates saistitas ar

3. panta miné&tajiem mérkiem.
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2.a Parredzamibu un sabiedrisko apsprieSanu nodroSina saskana ar piemérojamiem

Savienibas un valstu tiesibu aktiem.

26. pants

Savienibas finansu interesu aizsardziba

Ja tresa valsts Programma piedalas, pamatojoties uz [émumu, kas pienemts saskana ar starptautisku
noligumu, vai uz kadu citu juridisku aktu, §1 tresa valsts pieskir vajadzigas tiesibas un piekluvi, lai
atbildigais kreditrikotajs, Eiropas Birojs krapSanas apkarosanai (OLAF) vai Eiropas Revizijas palata
varétu pilnigi Tstenot savu attiecigo kompetenci. OLAF gadijuma §is tiesibas ietver tiesibas veikt
izmekl@Sanu, tostarp parbaudes un apskates uz vietas, ka paredz&ts Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 par izmekl&Sanu, ko veic Eiropas Birojs krapsanas apkarosanai
(OLAF).
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VINODALA
PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

27. pants

AtcelSana un parejas noteikumi
1. Ar 3o atce] Regulas (ES) Nr. 1316/2013 un (ES) Nr. 283/2014.

2. Neskarot 1. punktu, §1 regula neietekmé attiecigo darbibu turpinasanu vai parveidosanu lidz to
noslégsanai atbilstosi Regulai (ES) Nr. 1316/2013, ko turpina piemérot attiecigajam darbibam

11dz to noslégSanai.

Komisija noverte Regulas (ES) Nr. 347/2013 efektivitati un politikas saskanotibu un lidz
2020. gada 31. decembrim iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei 5t novertejuma
rezultatus. Novertejuma Komisija cita starpa nem vera Savienibas mérkus energétikas un
klimata joma 2030. gadam, ES ilgtermina dekarbonizacijas saistibas un principu
“energoefektivitate pirmaja vieta”. Novertejumam attieciga gadijuma var pievienot

likumdoSanas priekslikumu minétas regulas groziSanai.

3. No Programmas finans€juma var segt ar1 izdevumus par tehnisko un administrativo palidzibu,
kas ir vajadziga, lai nodro$inatu pareju starp Programmu un pasakumiem, kuri pienemti
saskana ar ieprieks€jo programmu — Eiropas infrastruktiiras savienoSanas instrumentu —

atbilstoSi Regulai (ES) Nr. 1316/2013.

4.  Lai var€tu parvaldit darbibas, kuras lidz 2027. gada 31. decembrim nebiis pabeigtas, S1s
regulas 4. panta 5. punkta paredzeto izmaksu segSanai budzeta vajadzibas gadijuma var

ieklaut apropriacijas ar1 péc 2027. gada.
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28. pants

Stasanas speka
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéianas Eiropas Savienibas Oficidlaja VéstnesT.
To pieméro no 2021. gada 1. janvara.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piem&rojama visas dalibvalstis.

[Vieta], [datums].

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs prieksséedetajs
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PIELIKUMS

I DALA. RADITAIJI

Programmu ciesi parraudzis, pamatojoties uz raditaju kopumu, kas paredzgti, lai noteiktu

Programmas visparigo un konkréto mérku sasniegSanas pakapi un lai 11dz minimumam samazinatu

administrativo slogu un izmaksas. Sim noliikam tiks vakti dati par $adu pamatraditaju kopumu:

Nozares

Konkrétie mérki

Raditaji

Transports

Efektivi, savstarpgji savienoti un
multimodali tikli un
infrastruktira viedai,
sadarbspejigai, ilgtsp&jigai,

ieklaujoSai un drosai mobilitatei

Parrobezu un triikkstoSie savienojumi, kam
sniegts EISI atbalsts (t. sk. darbibas, kas
saistitas ar TEN-T pamattikla un
visaptverosa tikla pilsétu mezgliem,
regionaliem parrobeZu dzelzcela
savienojumiem, multimodalam
platformam, jiras ostam, ickSzemes
ostam, savienojumiem ar lidostam un

dzelzcela terminaliem) (skaits)

EISI atbalstttas darbibas, kas sekme
transporta digitalizaciju, jo ipasi, izversot
ERTMS, RIS, ITS, VTMIS/ e-jirniecibas
pakalpojumus un SESAR (skaits)

Ar EISI atbalstu uzbiivétie vai
modernizetie alternativas degvielas

piegades punkti (skaits)

EISI atbalstitas darbibas, kas sekmé

satiksmes droSibu (skaits)

EIST atbalstitas darbibas, kas sekmé
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transporta pieejamibu personam ar

ierobezotam parvietoSands speéjam (skaits)

EISI atbalstitas darbibas, kas sekme
kravu parvadajumu trokSna

samazind@jumu (skaits)

Civilam un militaram
vajadzibam izmantojamas
divéjada lietojuma transporta
infrastruktiiras pielagoSana

(skaits)

Transporta infrastrukttiras komponenti, kas
pielagoti civilam un militaram divéjada

lietojuma prasibam (skaits)
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Energgtika

Ieguldijums tirgu savstarpgja

savienotiba un integracija

EISI darbibas, kas sekmé dalibvalstu tiklu
savstarpgjas savienotibas projektus un

novers ieksgjos ierobezojumus (skaits)

Energoapgades drosiba

EISI darbibas, kas sekm€ noturiga gazes

tikla projektus (skaits)

EISI darbibas, kas sekme energotiklu
viedinasanu un digitalizaciju un palielina

energijas akumul&Sanas kapacitati (skaits)

Ilgtspgjiga attistiba, radot
labvéligus nosacijumus

dekarbonizacijai

EISI darbibas, kas sekme projektus, kuri
dod iespé&ju palielinat atjaunojamo
energoresursu energijas plasaku

izmantoSanu energosisteémas (skaits)

EISI darbibas, kas sekmé parrobezu
sadarbibu atjaunojamo energoresursu joma

(skaits)

Digitala

nozare

leguldijums digitalas
savienotibas infrastruktuoras

izveérSana visa Eiropas Savieniba

Jauni savienojumi ar loti augstas
veiktspgjas tikliem socialekonomiskajiem
virzitajspekiem un loti augstas kvalitates

savienojumi vietgjam kopienam

EISI darbibas, kas lauj nodroSinat 5G
savienotibu gar transporta magistralem

(skaits)

EISI darbibas, kas lauj nodroSinat jaunus
savienojumus ar loti augstas veiktsp&jas

tikliem (skaits)
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EISI darbibas, kas sekmé energétikas un

transporta nozares digitalizaciju (skaits)
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II DALA. TRANSPORTA NOZARES INDIKATIVAS PROCENTUALAS DALAS
Budzeta lidzeklus, kas minéti 4. panta 2. punkta a) apakSpunkta i) punkta, sadala $adi:

60 % darbibam, kas uzskaititas 9. panta 2. punkta a) apakSpunkta, proti, “darbibam, kas

saistitas ar efektiviem, savstarpgji savienotiem un multimodaliem tikliem”;

40 % darbibam, kas uzskaititas 9. panta 2. punkta b) apakSpunkta, proti, “darbibam, kas
saistitas ar gudru, ilgtsp&jigu, ieklaujosu, drosu un aizsargatu mobilitati”.

BudZeta lidzeklus, kas mineéti 4. panta 2. punkta a) apakSpunkta ii) punkta, sadala Sadi:

85 % darbibam, kas uzskaititas 9. panta 2. punkta a) apakSpunkta, proti, “darbibam, kas
saistitas ar efektiviem, savstarpéji savienotiem un multimodaliem tikliem”;

15 % darbtbam, kas uzskaititas 9. panta 2. punkta b) apakSpunkta, proti, “darbibam, kas
saistitas ar gudru, ilgtspejigu, ieklaujoSu, droSu un aizsargatu mobilitati”.

Darbibas, kas uzskaititas 9. panta 2. punkta a) apakSpunkta, 85 % no budzeta lidzekliem butu

japieskir darbibam pamattikla un 15 % — darbibam visaptverosaja tikla.
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I DALA. TRANSPORTA PAMATTIKLA KORIDORI UN PARROBEZU SAVIENOJUMI
VISAPTVEROSAJA TIKLA

1.  Pamattikla koridori un indikativs saraksts ar ieprieks§ defin€tiem parrobezu savienojumiem un

trukstoSiem savienojumiem

Pamattikla koridors “Atlantijas okeans”

Pielagosana

Gijon — Le6n — Valladolid
A Corufia — Vigo — Orense — Leon
Zaragoza — Pamplona/Logrofio — Bilbao

Tenerife/Gran Canaria — Huelva/Sanlucar de Barrameda — Sevilla —

Cordoba

Algeciras — Bobadilla — Madrid

Sines/Lisboa — Madrid — Valladolid

Lisboa — Aveiro — Leixdes/Porto — Douro upe

Shannon Foynes/Dublin/Cork — Le Havre — Rouen — Paris

Aveiro — Valladolid — Vitoria-Gasteiz — Bergara — Bilbao/Bordeaux —

Toulouse/Tours — Paris — Metz — Mannheim/Strasbourg

Shannon Foynes/Dublin/Cork — Saint Nazaire — Nantes — Tours —
Dijon

Parrobezu savienojumi

Evora — Merida Dzelzcels§

Vitoria-Gasteiz — San Sebastian —

Bayonne — Bordeaux

Aveiro — Salamanca

Douru upe (Via Navegavel do Iekszemes tidensceli
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Douro)

TriikstoSie savienojumi Linijas Pireneju pussala, kuras nav | Dzelzcels
sadarbspeéjigas ar UIC slieZu
platumu
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Pamattikla koridors “Baltijas jiira — Adrijas jura”

Pielagosana

Gdynia — Gdansk — Katowice/Stawkow

Gdansk — Warszawa — Katowice/Krakow

Katowice — Ostrava — Brno — Wien

Szczecin/Swinoujscie — Poznan — Wroctaw — Ostrava
Katowice — Bielsko-Biata — Zilina — Bratislava — Wien
Wien — Graz— Villach — Udine — Trieste

Udine — Venezia — Padova — Bologna — Ravenna — Ancona

Graz — Maribor —Ljubljana — Koper/Trieste

Parrobezu

savienojumi

Katowice/Opole — Ostrava — Brno Dzelzcel$
Katowice — Zilina
Bratislava — Wien
Graz — Maribor

Venezia — Trieste — Divaca —

Ljubljana

Katowice — Zilina Autocels

Brno — Wien

Triikstosie savienojumi

Gloggnitz — Miirzzuschlag: Dzelzcel$

Semmering bazes tunelis

Graz — Klagenfurt: Koralm

dzelzcela linija un tunelis

Koper — Divaca
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Pamattikla koridors “Vidusjiira”

Pielagosana

Algeciras — Bobadilla —Madrid — Zaragoza — Tarragona

Madrid — Valencia — Sagunto — Teruel — Zaragoza

Sevilla — Bobadilla — Murcia

Cartagena — Murcia — Valencia — Tarragona/Palma de Mallorca —

Barcelona

Tarragona — Barcelona — Perpignan — Narbonne - Toulouse/Marseille

— Genova/Lyon — La Spezia/Torino — Novara — Milano —

Bologna/Verona — Padova — Venezia — Ravenna/Trieste/Koper —

Ljubljana — Budapest

Ljubljana/Rijeka — Zagreb — Budapest — UA robeza

Parrobezu savienojumi

Barcelona — Perpignan Dzelzcels

Lyon — Torino: bazes tunelis un

pievedceli

Nice — Ventimiglia

Venezia — Trieste — Divaca —

Ljubljana

Ljubljana — Zagreb

Zagreb — Budapest

Budapest — Miskolc — UA robeza

Lendava — Letenye Autocels

Vésarosnamény — UA robeza
TriikstoSie savienojumi Almeria — Murcia Dzelzcels
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Linijas Pireneju pussald, kuras nay
sadarbspejigas ar UIC slieZu

platumu

Perpignan — Montpellier

Koper — Divaca

Rijeka — Zagreb

Milano — Cremona — Mantova —
Porto Levante/Venezia —

Ravenna/Trieste

IekSzemes tidensceli
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Pamattikla koridors “Ziemeljiira — Baltijas jiira”

Pielagosana

Lulea — Helsinki — Tallinn — Riga
Ventspils — Riga

Riga — Kaunas

Klaipeda — Kaunas — Vilnius
Kaunas — Warszawa

BY robeza — Warszawa — £1.0dz/Poznan — Frankfurt/Oder — Berlin —

Hamburg — Kiel
1.6dz — Katowice/Wroctaw

UA robeia — Rzeszow — Katowice — Wroctaw — Falkenberg —

Magdeburg

Szczecin/Swinoujscie — Berlin — Magdeburg — Braunschweig —

Hannover

Hannover — Bremen — Bremerhaven/Wilhelmshaven

Hannover — Osnabriick — Hengelo — Almelo — Deventer — Utrecht
Utrecht — Amsterdam

Utrecht — Rotterdam — Antwerpen

Hannover/Osnabriick — Koln — Antwerpen

Parrobezu savienojumi

Tallinn — Riga — Kaunas — Dzelzcel$
Warszawa: “Rail Baltic” jauna ar
UIC sliezu platumu pilniba

sadarbspgjiga linija

Swinoujscie/Szczecin — Berlin Dzelzcel$/ iek§zemes tidensceli
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“Via Baltica” koridors EE — LV —
LT-PL

Autocel$

TriikstoSie savienojumi

Kaunas — Vilnius: dala no “Rail
Baltic” jaunas ar UIC slieZu
platumu pilniba sadarbspejigas

linijas

Warszawa/ldzikowice —
Poznan/Wroctaw, t. sk. savienojumi

ar planoto centralo transporta centru

Dzelzcels

Kiel kanals

Berlin — Magdeburg — Hannover;
Mittellandkanal; Rietumvacijas

kanali

Rhine, Waal

Noordzeekanaal, 1Jssel,

Twentekanaal

IekSzemes tidensceli

Pamattikla koridors “Ziemeljiira — Vidusjtra”

PielagoSana AK robeZa — Dublin — Shannon Foynes/Cork
Shannon Foynes/Dublin/Cork — Le Havre/Calais/
Dunkerque/Zeebrugge/Terneuzen/Gent/
Antwerpen/Rotterdam/Amsterdam
AK robeZa — Lille — Brussel/Bruxelles
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Amsterdam — Rotterdam — Antwerp — Brussel/Bruxelles —

Luxembourg

Luxembourg — Metz — Dijon — Macon — Lyon — Marseille

Luxembourg — Metz — Strasbourg — Basel

Antwerpen/Zeebrugge — Gent — Calais/Dunkerque/Lille — Paris—

Rouen — Le Havre

Parrobezu savienojumi

Brussel/Bruxelles — Luxembourg —

Strasbourg

Dzelzcels

Terneuzen — Gent

Seine — Escaut tikls un saistitie

Seine, Escaut un Meuse upes baseini

Rhine — Scheldt koridors

IekSzemes tidensceli

TrikstoSie savienojumi

Albertkanaal/ Canal Albert and
Canal Bocholt-Herentals

IekSzemes tidensceli
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Pamattikla koridors “Austrumi — Vidusjiras austrumu dala”

Pielagosana

Hamburg — Berlin

Rostock — Berlin — Dresden

Bremerhaven/Wilhelmshaven — Magdeburg — Dresden

Dresden — Usti nad Labem — Mé&Inik/Praha — Lysa nad
Labem/Pofi¢any — Kolin

Kolin — Pardubice — Brno — Wien/Bratislava — Budapest — Arad —
Timisoara — Craiova — Calafat — Vidin — Sofia

Sofia — RS robeia/Ziemelmakedonijas robeza

Sofia — Plovdiv — Burgas/TR robeZa

I TR robeza — Alexandropouli — Kavala — Thessaloniki — Ioannina —

Kakavia/Igoumenitsa
Ziemelmakedonijas robeza — Thessaloniki

Sofia — Thessaloniki — Athina — Piraeus/Ikonio — Heraklion — Lemesos

(Vasiliko) — Lefkosia/Larnaka

Athina — Patras/Igoumenitsa

Parrobezu savienojumi

Dresden — Praha/Kolin Dzelzcels

Wien/Bratislava — Budapest

Békéscsaba — Arad — Timisoara

Craiova — Calafat — Vidin — Sofia —

Thessaloniki

Sofia — RS robeZa/

Ziemelmakedonijas robeza

TR robeza — Alexandropouli
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Ziemelmakedonijas robeZa —

Thessaloniki

Ioannina — Kakavia (AL robeza)

Drobeta Turnu Severin/Craiova —

Vidin — Montana

Sofia — RS robeZa

Autocel$

Hamburg — Dresden — Praha —

Pardubice

IekSzemes tidensceli
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Pamattikla koridors “Reina — Alpi”

Pielagosana

Genova — Milano — Lugano — Basel

Genova — Novara — Brig — Bern — Basel — Karlsruhe — Mannheim —

Mainz — Koblenz — Koln

Ko6In — Diisseldorf — Duisburg — Nijmegen/Arnhem — Utrecht —

Amsterdam

Nijmegen — Rotterdam — Vlissingen

Koéln — Liege — Bruxelles/Brussel — Gent

Liege — Antwerpen — Gent — Zeebrugge

Parrobezu savienojumi

Zevenaar — Emmerich — Oberhausen

Karlsruhe — Basel

Milano/Novara — CH robeza

Dzelzcels

Basel — Antwerpen/Rotterdam —

Amsterdam

IekSzemes tdensceli

TrikstoSie savienojumi Genova — Tortona/Novi Ligure Dzelzcels

Zeebrugge — Gent
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Pamattikla koridors “Reina — Donava”

PielagoSana

Strasbourg — Stuttgart — Miinchen — Wels/Linz

Strasbourg — Mannheim — Frankfurt — Wiirzburg — Niirnberg —

Regensburg — Passau — Wels/Linz

Miinchen/Niirnberg — Praha — Ostrava/Pferov — Zilina — Kosice — UA

robeza

Wels/Linz — Wien — Bratislava — Budapest — Vukovar

Wien/Bratislava — Budapest — Arad — Moravita/Brasov/Craiova —

Bucuresti — Giurgiu/Constanta — Sulina

Parrobezu savienojumi

Miinchen — Praha

Niirnberg — Plzeni

Miinchen — Miihldorf — Freilassing —
Salzburg

Strasbourg — Kehl Appenweier

Hranice — Zilina

KoSice — UA robeza

Wien — Bratislava/Budapest

Bratislava — Budapest

Békéscsaba — Arad — Timisoara —

RS robeZa

Bucuresti — Giurgiu - Rousse

Dzelzcels

Danube (Kehlheim —

Constanta/Midia/Sulina) un saistitie

IekSzemes tdensceli
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Vah, Sava un Tisza upes baseini

Zlin — Zilina Autocel$
Timisoara — RS robeza Autocels
TrukstoSie savienojumi Stuttgart — Ulm Dzelzcel$

Salzburg — Linz

I Craiova — Bucuresti

Arad — Sighisoara — Brasov -
Predeal

Pamattikla koridors “Skandinavija — Vidusjiira”

Pielagosana

RU robeza — Hamina/Kotka — Helsinki — Turku/Naantali — Stockholm

— Orebro (Hallsberg) /Linképing — Malmd
Narvik/Oulu — Luled — Umed — Stockholm/Orebro(Hallsberg)
Oslo — Goteburg — Malmé — Trelleborg

Malmo — Kebenhavn — Fredericia — Aarhus — Aalborg -

Hirtshals/Frederikshavn

Kebenhavn — Kolding/Liibeck — Hamburg — Hannover
Bremerhaven — Bremen — Hannover — Niirnberg
Rostock — Berlin — Halle/Leipzig — Erfurt — Miinchen

Niirnberg — Miinchen — Innsbruck — Verona — Bologna —

Ancona/Firenze

Livorno/La Spezia — Firenze — Roma — Napoli — Bari — Taranto —

Valletta/Marsaxlokk

Cagliari — Napoli — Gioia Tauro — Palermo/Augusta —
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Valletta/Marsaxlokk

Parrobezu savienojumi

RU robeza — Helsinki

Kebenhavn — Hamburg: Fehmarn

belt fikseta savienojuma pievedceli

Miinchen — Worgl — Innsbruck —
Fortezza — Bolzano — Trento —
Verona: Brenner bazes tunelis un

pievedceli

Goteborg — Oslo

Dzelzcels

Kebenhavn — Hamburg: Fehmarn

belt fiks€tais savienojums

Dzelzcel$/autocels
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2. Indikativs saraksts ar ieprieks definetiem parrobeZu savienojumiem visaptverosaja tikla

Sis regulas 9. panta 2. punkta a) apak$punkta ii) punkta min&tajos visaptveroa tikla parrobezu

posmos konkréti ietilpst sadi posmi:

Dublin/Letterkenny — AK robeZa Autocel$

Pau — Huesca Dzelzcels

Lyon — CH robeza Dzelzcels

Athus — Mont-Saint-Martin Dzelzcels

Breda — Venlo — Viersen — Duisburg Dzelzcel§

Antwerpen — Duisburg Dzelzcels

Mons — Valenciennes Dzelzcels

Gent — Terneuzen Dzelzcels§

Heerlen — Aachen Dzelzcel§

Groningen — Bremen Dzelzcel$

Stuttgart — CH robeza Dzelzcels

Gallarate/ Sesto Calende — CH robeZa Dzelzcels

Berlin — Rzepin/Horka — Wroctaw Dzelzcels

Praha — Linz Dzelzcels

Villach — Ljubljana Dzelzcels

Pivka — Rijeka Dzelzcel$

Plzeii — Ceské Budgjovice — Wien Dzelzcels

Wien — Gyor Dzelzcels
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Dzelzcels
Neumarkt-Kallham — Miihldorf Dzelzcels
“Amber” koridors PL — SK — HU Dzelzcels
“Via Carpathia” koridors BY/UA robeza — PL — SK — HU — RO Autocels
Focsani — MD robeZa Autocel§
Budapest — Osijek — Svilaj (Bosnijas un Hercegovinas robeza) Autocel$
Faro — Huelva Dzelzcels
Porto — Vigo Dzelzcel$
Giurgiu — Varna I Dzelzcels
Svilengrad — Pithio Dzelzcel$
3. Visaptverosa tikla komponenti, kas atrodas dalibvalstis, kuram nav sauszemes robeZas ar
citu dalibvalsti.
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IV DALA. PARROBEZU PROJEKTU ATJAUNOJAMO ENERGORESURSU ENERGIJAS
JOMA APZINASANA

1.  Parrobezu projektu atjaunojamo energoresursu energijas joma mérkis

Parrobezu projekti atjaunojamo energoresursu energijas joma veicina parrobezu sadarbibu
starp dalibvalstim atjaunojamo energoresursu planosanas, attistibas un rentablas izmantoSanas
joma, ka art atvieglo to integraciju, izmantojot energijas akumulésSanas iekartas, un to
merkis ir dot ieguldijumu Savienibas ilgtermina dekarbonizacijas strategijas meérku

sasniegSand.
2. Visparigie kriteriji
Lai projektu varétu kvalificét ka parrobezu projektu atjaunojamo energoresursu energijas
joma, tas atbilst visiem $adiem visparigiem kritérijiem:
a)  toieklauj sadarbibas liguma vai cita veida pasakumos starp vismaz divam dalibvalstim

un/vai starp vismaz vienu dalibvalsti un vienu treSo valsti vai valstim, ka noteikts

Direktivas (ES) 2018/2001 8., 9., 11 un 13. panta,

b) tas nodroSina izmaksu ietaupijumus atjaunojamo energoresursu izvérsana un/vai
ieguvumus sist€émas integracijai, apgades drosibai vai inovacijai salidzinajuma ar
lidzigu projektu vai atjaunojamo energoresursu energijas projektu, ko kada no

iesaistitajam dalibvalstim 1stenojusi viena pati;
c) sadarbibas potencialie vispargjie ieguvumi parsniedz izmaksas, tostarp ilgaka termina,
ka novertéts, pamatojoties uz 3. punkta minéto izmaksu un ieguvumu analizi un

piemérojot [7]. panta minéto metodiku.

3. Izmaksu un ieguvumu analize

a)  elektroenergijas razoSanas izmaksas;
b)  sist€mas integracijas izmaksas;

c) atbalsta izmaksas;
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d)  siltumnicefekta gazu emisijas;

e) energoapgades drosiba;
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f)  gaisa un cita veida vietgjais piesarnojums, piemeram, ietekme uz vietéjo dabu un vidi,

g)  inovacija.

4. Process

1)  Projekta virzitaji, t. sk. dalibvalstis, kas potenciali varétu pretendét uz to, ka to projekts
tiek atlasits ka parrobezu projekts atjaunojamo energoresursu energijas joma atbilstosi
sadarbibas ligumam vai cita veida pasakumiem starp vismaz divam dalibvalstim un/vai
starp vismaz vienu dalibvalsti un treSo valsti vai valstim, ka noteikts Direktivas (ES)
2018/2001 8., 9., 11. un 13. panta, un vélas iegiit parrobezu projekta atjaunojamo
energoresursu energijas joma statusu, iesniedz Komisijai pieteikumu par to, lai projekts
tiktu atlasits ka parrobezu projekts atjaunojamo energoresursu energijas joma.
Pieteikuma ieklauj attiecigo informaciju, kas lauj Komisijai izverteét projektu atbilstosi

kritérijiem, kas paredzeti 2. un 3. punkta, saskana ar 7. panta minéto metodiku.

Komisija nodrosina, ka projekta virzitajiem vismaz reizi gada ir dota iesp&ja iesniegt
pieteikumu par parrobezu projekta atjaunojamo energoresursu energijas joma statusa

pieskirSanu projektam.

2)  Komisija izveido un vada atjaunojamo energoresursu jomas parrobezu projektu
grupu, kurd ir pa vienam parstavim no katras dalibvalsts un viens parstavis no

Komisijas. Grupa pienem savu reglamentu.

3)  Komisija vismaz reizi gada organizé parrobeZu projektu atlases procesu un péc
izverteSanas 3. punkta minetajai grupai iesniedz sarakstu ar atbilstigajiem projektiem
atjaunojamo energoresursu energijas joma, kuri atbilst 7. panta kritérijiem un 5.

punkta kritérijiem.
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4)

5

6)

7)

Grupai, kas mineta 3. punkta, tiek sniegta attieciga informacija, iznemot komerciali
sensitivu informdciju, par atbilstigajiem projektiem, kas ieklauti Komisijas iesniegtaja

saraksta, atbilstosi Sadiem kriterijiem:

- apstiprindjums par atbilstibas un atlases kriteriju izpildi attieciba uz visiem

projektiem;

— informacija par sadarbibas mehanismu, kam pieskaitams projekts, un

informdcija par to, kada mera projektu atbalsta viena vai vairakas dalibvalstis;

—  projekta merka apraksts, tostarp aplesta jauda (kW) un, ja pieejams,
atjaunojamas energijas raZoSana (kWh gada), ka art projekta kopejas izmaksas

un iesniegtas attiecinamas izmaksas, kas izteiktas euro;

- informacija par paredzamo ES pievienoto vertibu saskana ar $a pielikuma
2. punkta b) apakSpunktu un par paredzamajam izmaksam un ieguvumiem un
paredzamo ES pievienoto vertibu saskand ar $a pielikuma 2. punkta

¢) apakSpunktu.

Grupa uz savam sanaksmem vajadzibas gadijuma var uzaicinat atbilstigo projektu
virzitajus, Sados projektos iesaistitas tresas valstis un citas attiecigas ieinteresétas

personas.

Pamatojoties uz noverteéjuma rezultatiem, grupa vienojas par atjaunojamo
energoresursu energijas jomas potencialo parrobeZu projektu saraksta pirmo versiju,

kura japienem saskanda ar 8. punktu.

Komisija, izmantojot delegeto aktu, pienem galigo parrobeZu projektu sarakstu
atjaunojamo energoresursu energijas jomd, pamatojoties uz 6. punktd minéto
saraksta projektu un nemot vera 10. punktu, un sava timekla vietné publice atlasito
atjaunojamo energoresursu energijas jomas parrobeiu projektu sarakstu. Sarakstu

peéc vajadzibas parskata vismaz reizi divos gados.
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8)  Grupa uzrauga galiga saraksta projektu istenoSanu un sniedz ieteikumus par to, ka
isteno$ana noveérst iespéjamo kavésanos. Saja noliika atlasito projektu virzitaji sniedz

informaciju par savu projektu istenoSanu.

9)  Atlasot parrobezu projektus atjaunojamo energoresursu energijas joma, Komisija tiecas
I nodro$inat atbilstosu geografisko Iidzsvaru §a@du projektu noteikSana. Projektu

apzinasana var izmantot regionalas grupas.

10) Projektu neatlasa ka parrobezu projektu atjaunojamo energoresursu energijas joma vai
ar1 ta statusu atsauc, ja ta novérté€Sana balstijusies uz nepareizu informaciju, kas bijis

noteicosais faktors novertésana, vai ja projekts neatbilst Savienibas tiestbam.
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V DALA. DIGITALAS SAVIENOTIBAS INFRASTRUKTURAS KOPIGU INTERESU
PROJEKTI

1.  Gigabitu savienotiba, tostarp 5G un citi modernakie savienotibas veidi, ar

socialekonomiskajiem virzitajspekiem.

Darbibam pieskir prioritati, nemot véra socialekonomisko virzitajspeku funkciju, uz sadas
savienotibas pamata pieejamo digitalo pakalpojumu un lietojumu nozimigumu un potencialos
socialekonomiskos ieguvumus iedzivotajiem, uznémumiem un vietgjam kopienam, tostarp
radito papildu teritoriju parklajumu, ieskaitot majsaimniecibas. Pieejamo budzetu

geografiski Iidzsvaroti sadala starp dalibvalstim.

Prioritati pieskir darbibam, kas veicina gigabitu, tostarp 5G un citu modernako tehnologiju,

savienotibu un kas paredzétas:

— I slimnicam un medicinas centriem saskana ar centieniem digitaliz&t veselibas apriipes
sistému, lai palielinatu ES iedzivotaju labklajibu un mainttu veidu, kada veselibas un apripes

pakalpojumi tiek piedavati pacientiem!;

— I izglitibas un pétniecibas centriem saistiba ar centieniem atvieglot cita starpa atrgaitas
datoSanu, makona lietojumprogrammu un lielo datu lietoSanu, noverst digitalas plaisas un
ieviest jauninajumus izglitibas sist€mas, lai uzlabotu macisanas rezultatus, vienlidzibu un

efektivitati?;

— vienlaidu 5G bezvadu platjoslas parklajumam visas pilsétu teritorijas lidz

2025. gadam.

1 Skatit art Komisijas pazinojumu “Ka digitalaja vienotaja tirgii istenot veselibas un apriipes
digitalo parveidi; iedzivotaju iesp&ju stiprinasana un veseligakas sabiedribas veidoSana”

(COM(2018)0233).

2 Skatit ar1 Komisijas pazinojumu par Digitalas izglitibas ricibas planu (COM(2018)0022).
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2. Bezvadu savienotiba viet&jas kopienas

Lai sanemtu finans&jumu, darbibas, kuru meérkis ir nodros$inat tadu vietgju bezvadu
savienotibu, kas ir bezmaksas un bez diskriming&josiem nosacijumiem, vietejas sabiedriskas
dzives centros (t. sk. plasai sabiedribai pieejamas vietas ara apstaklos), kam ir svariga nozime

vietgjo kopienu sabiedriskaja dzive, atbilst $adiem nosacijumiem:

— tas steno publiska sektora struktira, ka minéts $a punkta nakamaja dala, kas ir sp&jiga
planot un uzraudzit iekStelpu vai arpustelpu vietejo bezvadu piekluves punktu
ierikoSanu sabiedriskajas telpas, ka ar1 vismaz tris gadus nodrosinat darbibas izmaksu

finansesanu;

—  tas balstas uz loti jaudigiem digitalajiem tikliem, kas lauj nodrosinat lietotajiem loti

augstas kvalitates interneta pieslegumu, kurs:

— ir bezmaksas un bez diskrimingjoSiem nosacijumiem, viegli piekliistams, dross un
izmanto jaunako un labako pieejamo aprikojumu, ar ko lietotajiem var nodroSinat

atrgaitas savienotibu; un
— atbalsta plasu un nediskriminéjosu pieeju novatoriskiem digitaliem pakalpojumiem,;

—  izmanto kopigo logotipu, ko nodroSina Komisija, un saiti uz saistitajiem daudzvalodu

tieSsaistes rikiem;

— lai pandktu sinergiju, palielindatu jaudu un uzlabotu lietotdju pieredzi, Sie pasakumi
veicina 5G atbalstoSu tuvas darbibas bezvadu piekluves punktu izverSanu, ka noteikts

Direktiva EU/2018/1972;

— apnemas iepirkt vajadzigo aprikojumu un/vai saistitos ierikoSanas pakalpojumus
saskana ar piemérojamajiem tiesibu aktiem, lai nodroS§inatu, ka projekti nepamatoti

nekroplo konkurenci.

Finansialais atbalsts ir pieejams publiska sektora strukttiram, ka noteikts Eiropas Parlamenta

un Padomes Direktivas (ES) 2016/2102! 3. panta 1. punkta, kas saskana ar valsts tiesibu

1 Parlamenta un Padomes 2016. gada 26. oktobra Direktiva (ES) 2016/2102 par publiska
sektora struktiiru ttmeklvietnu un mobilo lietotnu pieklistamibu (OV L 327, 2.12.2016., 1.

Ipp.).
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aktiem apnemusas nodro$inat tadu vietéju bezvadu savienotibu, kura ir bezmaksas un bez

diskrimin€josSiem nosacijumiem, ierikojot viet&jus bezvadu piekluves punktus.
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3.

Finansétas darbibas nedublé esoSos bezmaksas privatos vai publiskos lidziga rakstura

piedavajumus, art kvalitates zina, viena un taja pasa sabiedriskaja telpa.
Pieejamo budZzetu geografiski Iidzsvaroti sadala starp dalibvalstim.

Vajadzibas gadijuma nodroSina koordinaciju un konvergenci ar EISI darbibam, kas atbalsta
socialekonomisko virzitajspeku piekluvi loti augstas veiktspgjas tikliem, kuri sp&j nodroSinat

gigabitu savienotibu, tostarp 5G un citus modernakos veidus.

Indikativs to 5G koridoru un parrobeZu pamatsavienojumu saraksts, kas tiesigi sanemt

finans€jumu

Saskana ar Komisijas noteiktajiem Gigabitu sabiedribas mérkiem, lai nodroSinatu, ka Iidz
2025. gadam lielakajas sauszemes transporta magistralés ir vienlaidu 5G parklajums’,
darbibas, ar ko ievie§ $adu parklajumu saskana ar 9. panta 4. punkta c) apakSpunktu, ietver,
pirmkart, darbibas CAM eksperimentiem parrobezu posmos? un, otrkart, darbibas CAM
plasakai izverSanai lielakos pamattikla koridoru posmos, ka noradits turpmakaja tabula
(indikativs saraksts). Sim noliikam par pamatu izmanto TEN-T koridorus, bet 5G izvérsana

nav obligati jaierobeZo ar minétajiem koridoriem?.

Turklat atbalsta art darbibas, kas veicina pamattiklu izverSanu, tostarp ar zemiidens
kabeliem, Skersojot dalibvalstis un savienojot Savienibu ar treSam valstim vai pievienojot
Eiropas salas, saskana ar 9. panta 4. punkta d) apakSpunktu, lai nodroSinatu vajadzigo
redundanci Sadai svarigai infrastruktiirai un palielinatu Savientbas digitalo tiklu jaudu un

noturibu.

“Konkurétsp€jiga digitala vienota tirgus savienojamiba. Virziba uz Eiropas Gigabitu

sabiedribu” (COM(2016)0587).
Satiklota un automatizéta mobilitate.

Slipraksta att€lotie posmi atrodas arpus TEN-T pamattikla koridoriem, bet ir ietverti 5G

koridoros.
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Pamattikla koridors “Atlantijas okeans”

Parrobezu posmi CAM eksperimentiem

Porto — Vigo

Merida — Evora

Paris — Amsterdam — Frankfurt

Aveiro — Salamanca

San Sebastian — Biarritz

Lielaks posms CAM plasakai izverSanai

Metz — Paris — Bordeaux — Bilbao — Vigo —
Porto — Lisbon

Bilbao — Madrid — Lisbon

Madrid — Merida — Sevilla — Tarifa

Pamattiklu izvérSana, tostarp ar zemiidens

kabeliem.

Azores/Madeira Islands — Lisbon

Pamattikla koridors “Baltijas jiira — Adrijas jira’

b

Parrobezu posmi CAM eksperimentiem

Lielaks posms CAM plasakai izverSanai

Gdansk — Warsaw — Brno — Vienna — Graz —

Ljubljana — Koper/Trieste
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Pamattikla koridors “Vidusjiira”

Parrobezu posmi CAM eksperimentiem

Lielaks posms CAM plasakai izveérsanai

Budapest — Zagreb — Ljubljana - Rijeka - Split -

Dubrovnik

Ljubljana — Zagreb — Slavonski Brod —

Bajakovo (robeZa ar Serbiju)

Slavonski Brod — Dakovo — Osijek

Montpellier — Narbonne — Perpignan -
Barcelona — Valencia — Malaga — Tarifa ar

pagarinajumu uz Narbonne — Toulouse

Pamattiklu izvérSana, tostarp ar zemiidens

kabeliem

Zemiidens kabelu tikli Lisbon — Marseille —
Milan

Pamattikla koridors “Ziemeljiira — Baltijas jiira”

Parrobezu posmi CAM eksperimentiem

Warsaw — Kaunas — Vilnius

Kaunas — Klaipéda

Lielaks posms CAM plasakai izverSanai

Tallinn — Riga — Kaunas — LT/PL robeZa —

Warsaw

BY/LT robeZa — Vilnius — Kaunas — Klaipéda

Via Carpathia:

Klaipéda — Kaunas - Etk — Bialystok — Lublin —

Rzeszow — Barwinek — Kosice

Pamattikla koridors “Ziemeljiira — Vidusjiira”

Parrobezu posmi CAM eksperimentiem

Metz — Merzig — Luxembourg

Rotterdam — Antwerp — Eindhoven
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Lielaks posms CAM plasakai izverSanai

Amsterdam — Rotterdam — Breda — Lille — Paris

Brussels — Metz — Basel

Mulhouse — Lyon — Marseille
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Pamattikla koridors “Austrumi/ Vidusjiiras austrumu dala”

Parrobezu posmi CAM eksperimentiem

Sofia — Thessaloniki — Belgrade

Lielaks posms CAM plasakai izverSanai

Berlin — Prague — Brno — Bratislava — Timisoara

— Sofia — TR robeza

Bratislava — Kosice

Sofia — Thessaloniki — Athens

Pamattikla koridors “Reina—Alpi”

Parrobezu posmi CAM eksperimentiem

Bologna — Innsbriick — Miinchen (Brenner

corridor)

Lielaks posms CAM plasakai izverSanai

Rotterdam — Oberhausen — Frankfurt (M)

Basel — Milan — Genova

Pamattikla koridors “Reina — Donava”

Parrobezu posmi CAM eksperimentiem

Lielaks posms CAM plasakai izverSanai

Frankfurt (M) — Passau — Wien — Bratislava —
Budapest — Osijek - Vukovar — Bucharest —

Constanta

Bucharest — Iasi

Karlsruhe — Miinchen — Salzburg — Wels

Frankfurt (M) — Strasbourg
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Pamattikla koridors “Skandinavija — Vidusjtira”

Parrobezu posmi CAM eksperimentiem

Oulu — Tromsg

Oslo — Stockholm — Helsinki

Lielaks posms CAM plasakai izverSanai

Turku — Helsinki — Krievijas robeza

Oslo —Malmo — Copenhagen — Hamburg —
Wiirzburg — Niirnberg — Miinchen — Rosenheim
— Verona — Bologna — Napoli — Catania —

Palermo

Stockholm — Malmo

Napoli — Bari — Taranto

Aarhus — Esbjerg — Padborg
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